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The Voice of America broadcasts greet-
ings from Lithuanian Americans to occupi-
ed Lithuania. Speaking over microphone is
Aldona Cvirkaite-Pitkunigiene (right) from
Elizabeth, N. J. P. Labanauskas, Voice of
America official, is pictured in the center.
(See other photos on Page 10).
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Soviety pavergtieji kra§jrai sudaré ““MaZasias Jungtines Tautas”, kurios lygiagrediai posédziauja New York, N. Y., mieste su Jungtinémis Tautomis. Nuotraukoje matosi visa lie-
tuviy delegacija. Pirmoje ei.eje i§ kairés desinen: V. Sidzikauskas, dr. A. Trimakas, prel. J.Ba.kinas.
Countries occupied by the Soviet Union have formed an alliance called “The Little United Nations” which holds conferences in New York, not far from the United Nations.

Pictured here is the Lithuanian delegation.

V. Mazelio foto

NEBUKIM PALIKIMO BARSTYTOJAI

ST. BARZDUKAS, Cleveland, Ohio

@ lL'.etuwg kalbos gyvatos 3altiniy jieskome Zziloje senovéje. [i
1(111l auso vienai didelei $eimai, kuri vadinama indoeuropieciy pro-
3 eSk\fal;('lu. Seimai, kuriai taip pat priklauso italy, prancuzy, ispa-
b ‘ig. IISC}Q, angly, Svedy, norvegy, rusy, lenku ir kt. kalbos.
o ll)e viena kalba auga atsirémus j Zmoniy minties, jausmo, suvo-
- vangavimus. Kiekvienai tautai jie yra skirtingi. Dvasinio tauty
h_,ﬂdb'mmo sk1}'.t1ngumal kure ir israiskos lydiu jvairybe. Tad ir musy
¢ % ylra nuejusi savitu keliu.
pieéiua‘é ty kal_f)v0§, kaip patiria kalbos mokslas, i§ bendros indoeuro-
prie§‘I(S?'Hnos‘l-SM?kyre mazdaug apie 1000 (gal ir anks¢iau) - 500 m.
Billos lﬁ]ml-' Sig Saka sudaré prisy, lietuviy, latviy, ziemgaliy ir séliy
tik kad €visos jos teisliko gyvos. Prusy kalbos buvima dabar teliudija
)Om; )Ull}edlss_llal_k@ rasto paminklai, o kur$iy, ziemgaliu ir seliy kal-
ki Iia ludyti né ju nebéra. Gyvenimo audry verpetuos tebesilaiko
\L'fellos 1r1 gajos tik lietuviy ir latviy kalbos, dvi seserys, tos pacios ir
Siog \'ie;Otl}I;OS dukterys. Mazdaug iki VII a. po Kristaus sudariu-
o ]3: endra kalba, jos mazdaug per 400 m. i§siskyrusios ir
aS iekviena savarankitkai gyventi.
tmtitrﬁkoereldamz.i savo keliu, musy kalba nuo praeities neperdaug
b, t_a.rp}(ltg budingy jos bruozy randame ir ta, kad ji ligi
g i Y era islaikiusi labai daug any senoviniy savo ypatybiu.
o Aviglu misy kalba yra parodziusi baus atspar Kai
kitos k e 1 a yra parodziusi nuostabaus atsparumo. Kai
alkurios kalbos (pvz. anglu kalba) vr AR SN
B e 1 pvz. angly kalba) yra pergyvenusios milzinis-
¥likusi :tS, letuviy kalba pagrindinémis savo ypatybémis tebéra
s iinomg 1 Sita J0s pastovumo bruoza labai graziai yra apibudi-
1Py nori i‘s’Sls‘ prancazy kalbininkas A. Meillet: “Kas i§ Zmogaus
tas tegy] girsti aida to, kas bus buvusi indoeuropie¢iy prokalbé,
gl gl llllell'la 1r ).—lsikl, . 1-) o oo o R Yy v ." .k
Lietuy; " pasiklauso lietuvio kaimiec¢io” (zr. dr. P. Joniko
i Kalbos istorijos” 49 ps :
N : Jos” 49 psl.).
ad stai kokj turt

turtag o
urtas, retas savo seno

4 mes esam i§ seny senovés paveldeje! Tai
viskumu, dél to toks brangus kalby mokslui.

S:tas turtas, amziais musy senoliu ir tévy sudetas, dabar yra
paliktas mums saugoti. Tad kaip mes su juo pasielgsim: kaip sunas
barsta ar sunus renka? Gyvenimo patyrimas rodo, kad nieko néra
lengvesnio, kaip iS$barstyti tévy turtus. Jau daug sunkiau jais rupintis
ir juos globoti, o visy sunkiausia — juos padidinti.

Taciau mes negalime eiti siny palaiduny keliu. Eikvojimas veda
i tustuma ir susinaikinima. Todél ir musy pareiga yra sj didjji pali-
kima kaip reikiant i$saugoti. Samoningas gimtosios kalbos saugojimas
ir tobulinimas ir yra svarbiausias kalbos kultaros darbas, kurio negali
iSleisti i§ akiy né vienas gyvas ir savo tauta besirupinas lietuvis.

Tad ka ¢ia turime daryti?

Kalbos gyvenime galime isskirti du momentus.

I§ vienos pusés kalbos kultaros darbe (jos ugdyme, tobulinime)
paprastai dalyvauja mokytojai, rasytojai, kalbininkai. Negaledami
¢ia placiau apie tai kalbéti, pasitenkinkime nors vieno kito budin-
gesnio pavyzdzio prisiminimu.

Mokytojo uzdavinys — perteikti reikalingas zinias. Geras grama-

' tikos, kalbos istorijos ir kity kalbos mokslo sri¢iy pazinimas padeda

pagrinda kalbiniam iSsilavinimui. Bet mokytojo darbas tuo dar ne-
pasibaigia — jis savo uzdavinj atlikes gali jaustis tik tada, kai jo
mokiniai nusiteikia per kalba aktyvai dalyvauti ir paciame tautos
gyvenime.

Rasdytojui kalba yra jrankis jo vaizduojamam gyvenimui atskleisti.
Tai jis atlieka tinkamus zodzius pasirinkdamas, naujus susikurdamas,
vaizdus sudarydamas ir t.t. Kokiy neriboty galimybiy dia teikia kal-
ba, gali parodyti kad ir anas neilgas A. Vaiciulai¢io pasakojimas
"Kaip Jonukas ant avino jodinéjo”, kuris yra jdétas 1952 m. "Aidy”
yurnalo 8 nr. Atkreipkime démesj kad ir j tuos vienus jo vartojamus
sinonimus judesiui reiksti: pritupes jis Zirgciojo i avina; ¢ia berniukas
tik suvinguriavo; raitelis lumpsejo; jisai nugarino pasiziuréti avizy;
tai berniukas jau kiepsi ezia; pirmasis iSskuodé i§ baznydcios; jis

Q



Stasys Barzdukas, Cleveland, Ohio, lituanistas, pedagogas, LB vietos apyl. pirm., savo Seimos nariy tarpe,
su ¥mona Albina, sonumi Arvydu - Western Reserve Universiteto architekiGros studentu, dukterim Ausra -
Notre Dame kolegijos studente, ir sinumi Gyéiu - vidurinés mokyklos baigiamosios klases mokiniu. Zior. jo

str. 3 psl.

Stasys Barzdukas, pedagogue and authority on Lithuanistics, shown here with members of his family. -

Cleveland, Ohio. (See his article on Page 3.)

mové pro duris; pirmieji iSgarméjo vyrai, pas-
kui sklaidési moterys; moteriské jau buvo is-
dilinusi; tykiai kiatino laukan; jisai butu
Smurksteléjes | soda; jis kiurksojo uz stalo;
paskui iSstrigino pro duris; jis isleké iS rikes;
berniukas vél maknojo keliu; taip bekulniuo-
jant, Jonukui jau ir kojas pakirto; umai pie-
menuka nuplieské mintis ir kt. Kiek é&ia jvai-
riausiy vaizdu atspalviu!

Pagaliau kalbos kultiiros ugdomajam darbui
savo dalj atiduoda ir kalbininkai. Jie savo
darbais kalba sistemina, tvarko, padeda pasi-
rinkti geriausias priemones atitinkamiems uz-
daviniams ir t.t. Ka gali kalbos labui padaryti
gabus ir gerai savo darbui pasirenges kalbinin-
kas, rodo misasis Jono Jablonskio - RygiSkiu
Jono pavyzdys: jis tvarké rasSybos dalykus, su-
darinéjo vykusius naujadarus, vijo iS kalbos
nereikalingas svetimybes, rasé vadoveélius, sten-
gési padaryti musuy kalba taisyklinga, aiSkia
ir sklandzig. Jo rupesCiu mes émeéme vartoti to-
kius zodzZius kaip bendradarbis, nepriklausomy-
b&, pazanga, piestukas, turinys ir kt. Apibudin-
damas J. Jablonskio reik§me, kitas musuy kal-
bininkas, J. BalcCikonis, teisingai raSo: IS
prastos kaimieciy susizinojimo priemoneés, ku-
ria buvo laikoma lietuviu kalba, jis beveik per
puse Simto mety nepaliaujamo darbo padaré
ja tobulu minties jrankiu, tinkanciu vartoti vi-

TR

Lietuvos ministeris Brazilijai dr. F. Meieris Sao Paulo
lietuviy tarpe. I§ kaires deSinen: H. Valavi¢ius, J. Drau-
geliene, min. dr. F. Meieris, M. Remenciene, dr. E.
Draugelis ir kt. Dr. E. Draugelis atstovavo Lietuvai S$ia
vasara jvykusiame kovos su veziu gydytojy suvaziavime
Sao Paulo mieste, Brazilijoje, kur dalyvo 54 valstybiy
ir krasdty atstovai.

Dr. F. Meieris, Lithuvanian Minister to Brazil, shown
here with group of local Lithuanians. - Sao Paulo, Brazil.

P. Babicko foto

sose kulturiskai organizuot. krasSto gyvenimo
srityse” (’Jablonskio rastai” I, XI).

IS kitos pusés su kalba gyvai susiduria jos
vartotojai, kuriems ji téra tik paprastas minties

reiSkimo jrankis. Jie Sia kalba pasisaving t,.
kig, kokig jiems perduoda ju t&vai, artimieji
mokykla, bazZnycia, jstaiga, laikrastis ir knyga'
savame kraSte ju kalbos grynumui didesniy pa:
\'ojl_; neéra, tremty ir emigracijoj jie Zymiaj Da-
dideja. Cia gimtaja kalba be galo stipriai vei
kia vietines kalbos jtaka. Todel ¢ia jau reikg.
lingas jautrumas savo kalbos taisyklingumyj
ir grynumui. Cia bitinas savosios kalbos atzyj.
giu tam tikras dvasinis nusistatymas ir vilinig
nusiteikimas.

Kokie tad turéty buti Sito nusistatymo ir ny.
siteikimo pazZymiai?

Visy pirma reikalingas idealistinis savo gim-
tosios kalbos vertinimas. Ji turi mums tapti
tautine vertybe. ISmoke myléti kitag vertybes,
mes tokia pacia meile apgaubsime ir savo gim-
taja kalba. IS meilés kils ir pagarba, kuri pe.
leis jos niekinti netiksliu tarimu, svetimy #o.
dziy brukimu, netaisyklingais posakiais ar gry
biu stiliumi. Ji, pasak A. Maceinos, virs mumg
lyg ir kokia Sventenybe, misu sielos dalimi
Tad gilesnis suaugimas su gimtosios kalbog
dvasia stipring ir pacdius misuy tautinio igsilaj.
kymo pagrindus.

t

“Kas tremties patriotai? Kurie paskiria nors
pora valandy savaitéje lietuviSkam darbui.

”Kokias partines pasauléZiiiras beturétumém,
bet mes visi kaip vienas sutinkame, jog bend-
ruomenés gyvenime dabar didvyriais yra visi
tie, kurie dirba valdybose, baZnyciose, moksle,
kultirinéje veikloje. Didvyriu dabar yra kuni
gas, kas sekmadieni pasakas lietuviska pamoks-
la; choristas, einas | repeticijas, dalyvaujas
koncerte; valdybos narys, nutarimy vykdymui
paskirigs kelias valandas savaitéje; mokytojas,
surandas laiko pasiruos$ti ir SeStuulen] atelugs
i pamokas; teatro rezisorius ir vaidintojas, au-
kodamas kelius vakarus savaitéje; moteris, pri-
sidedama prie Saunaus pobluvio ruoSos ar mo
tinos dienos minéjimo; skautininkas, solistas,
sportininkas, muzikas, literatas, paskaitininkas,
bibliotekos vedéjas, — vis tai Zmoneés, kurie su-
prato tremties patriotizma.

”Patriotas yra ir tas lietuvis, kuris saZiningai
lanko parengimus, skaito lietuviSkas knygas,
moka mokescius, ateina sekmadieniais i bazny-
¢ia, nors pasiSneka su kitais tautieciais.”

PULGIS ANDRIUSIS




VIENYBE TURI
BUTI PASIEKTA

PASIKALBEJIMAS SU GEN. STASIU RAS-
TIKIU.

— Jus buvote pries kurj laika  iSvykes i
Europa Lietuvos vadavimo reikalais; kaip at-
rodo tarptautiné Lietuvos vadavimo padétis
giuo metu?

— Man atrodo, kad tarptautine Lietuvos va-
davimo padétis iS5 esmeés néra pasikeitusi. Ta-
ryby Sgjungos noras ir méginimai vienaip ar
kitaip gauti i§ laisvojo pasaulio, o pirmiausia
ig didziyju pasaulio valstybiy, formaluy pripa-
7inimg dabartinés padéties Lietuvoje, t.y. rusu
okupacijos, niekur néra pavyke. O tuo tarpu
pats Lietuvos okupavimo faktas, okupantu
veiksmai pavergtoje Lietuvoje ir lietuviy tautos
gajumas, prisiriSimas prie laisvés ir prieSini-
masis okupantui vis daugiau ir placiau Zinomi
laisvajame pasaulyje ir c¢ia susilaukia ne tik
wzuojautos ir simpatijos lietuviu tautai, bet ir
tinkamu reagavimo veiksmu ne tik visuome-
néje, bet ir valdzZios sluoksniuose. Tokiu dZiu-
giran¢iy pavyzdziy turime daug, pirmiausia
¢ia, Jungtinése Amerikos Valstybése, be to, dar
ir Pietu Amerikoje, Kanadoje, Vokietijoje,
Italijoje, Svedijoje ir daug kur kitur, net kai
kuriy tolimyju Azijos kraSty atstovy tarpe.
Dabar daug ka i§ misy jaudina Maskvoes pa-
leistas ir kai kur laisvajame pasauly susilau-
kes atgarsio “taikaus sugyvenimo” (koegzis-
tencijos) Sikis. Jei jis bitu priimtas toks, kaip
supranta ji Kremlius, laisvojo pasaulio budru-
mas blity uzmigdytas, ir rezultatai bituy labai
skaudiis visiems, ypatingai bolSevizmo oku-
puotiems krasStams, taigi ir Lietuvai. IS to lai-
meéty tik bolSevikai. Taciau jau pasigirdo atsa-
kingy valstybininky nuomonés, rodancios, kad
jie gerai supranta Kremliaus pasléptus tikslus,
ir kad laisvojo pasaulio reakcija nebus tokia,
kokios noréty Maskva.

— Kaip arti yra ginkluotas susirémimas tarp
Ryty ir Vakaru?

— Sis klausimas yra ypatingai aktualus ir
jautrus lietuviy tautai, nes lietuviai tiki, kad
tik tokio ginkluoto susirémimo atveju batu
tikrai reali galimybé vél atgauti Lietuvos ne-
priklausomybe. Klausiate, kaip arti ginkluotas
spsirémimas tarp Rytu ir Vakaruy? [ ta klau-
sSimg negaliu atsakyti ne tik a8, eilinis Zmo-
8us, bet i ji negaléty atsakyti nei Eisenhower,
nei Churchill, nei pats Malenkov. Net jei mums
?aVthu Zvilgteréti i slapcéiausias generaliniuy
Stabu spintas Maskvoje, Washingtone ar Lon-
dqne, tai ten, be abejo, pamatytume labai jdo-
iy ir konkrediy slaptu plany dél ateities,
tatiau konkretesnés datos dideliam ginkluotam
konfliktui pradéti tikrai nerastume, nes tokia
data paprastai biina padiktuota politiniy jvy-
kiv, daznai visai netikéty ir nelaukty, nenuma-
tytu. ‘Taciau a§ noriu tvirtinti, kad ginkluotas
konfliktas tarp Rytu ir Vakaruy yra neiSvengia-
mas. Geriausias tam argumentas yra vis di-
delé}zl.tls neissprendziamuy pasauliniy problemu
SkalCII}s ir skubus bei milZiniskas ginklavima-
Sis abiejose pussse, ginklavimasis tokiu mastu
I tokiais ginklais, kokiu pasaulis iki Siol dar
t_lebuvp mates. Teisybe, juo daugiau ginkluo-
lamasi, tuo daugiau kalbama apie taika, bet
giuk Zmonijos istorija zino apie tokias taikos
ireklaracuas beveik pries kiekviena kara, juk
nov%atys karai daznai vedami dél taikos. Se-
cems romeny populiarus posakis “Si vis pa-
rui)'ifaga bellum” (jei _nori tai}(os, ruoévlfis ka-
DR It f}bar yra labai populiarus, taciau ta
PuOéimollll(a m'usv mokg, kaq is k1ekv1_eno pasi-
e kor aru_lv zmonija v_1_sada su.sﬂ'a'ukdavo
aéiau 0. }\Ielsvgngs zmonija karo ir §j karta.
Yoy grgltu laiku didelio karo tarp Rytu ir
f¥ylery as dar nematau. Nfamanau, kad jis

JSW per keleta mety, kurie reikalingi pir-

ﬁ;‘tlilSi%.Vokietijai, o po to ir Japonijai apgink-
liot. beli{ tDo to galima biity konkreiau spé-
) uo ~ - i i i
Kalbat] tarpu dar per anksti apie tai
e Jums buna t E . . -p . 5
; » blinant Europoje ir véliau griZus i
AV, teko turati reikaly su jvairiomis lietuviy

Srupémis; kokij
P}lsavio Santyk‘iu
Vimo darbe?

—_—

ispidi susidaréte ap.e ju tar-
$ ir nuotaikas Lietuvos vada-

ilea‘»is\tftlsos n}-lSl.l politin€és grupés turi daug
EESW patrioty ir nuosirdziai siekia Lietuvos

Sv. KryZiaus lietuviy ligoninei Chicagoje, vadovaujamai lietuviy sesery kazimieriediy, minint 25 mety sukaktj,
apsilanke Zymis Chicagos miesto asmenys; i§ kairés deSinén: Chicagos miesto burmistras M. H. Kennelly, 3v.
Kazimiero sesery kongregacijos vadove sesuo M. Teofile, Chicagos kardino.as S. Stritch ir vysk. V. Brizgys.

Ligonine aptarnauja Chicagos Marquette parko rajona.

High dignitaries attending 25th anniversary of Holy Cross Lithuanian Hospital in Chicago, run by Lithuanian
nuns of St. Casimir. From left to right: M. H. Kennelly, Mayor of Chicaco; Sister M. Teofile, Superior of the
St. Casimir congregation; Cardinal S. Stritch; and Bishop V. Brizgys. Hospital services area around Marquette

Park.

iSlaisvinimo. Siuo atzvilgiu visi lietuviai yra
vieningi. Atrodo, kad Siu paZituru vienybe tu-
rétu atsispindéti ir grupiu tarpusavio santykiuo-
se, ypatingai Lietuvos vadavimo darbe. Déja,
to neturime. Labai gaila, ta¢iau taip yra. Musu
maseé, t.y. eiliniai tautiediai, yra daug vienin-
gesni, negu misy vadai ir politiniai veiksniai.
Kodeél taip yra? Pirmiausia, yra stoka vado-
vaujanciy asmenybiy kai kuriuose miusy politi-
niuose centruose ir grupése, ir tai ne todeél,
kad pas mus tokiu asmenybiu nebuty, bet to-
del, kad jos arba yra paliktos uZ grupiu riby,
arba net tose paciose grupése jos stovi nuosa-
liai, o i atsakingiausia darba siunc¢iami nepa-
ruosti, neprityre arba dél savo budo netinkami
politiniam darbui darbininkai, kurie nesugeba
kurti, analizuoti ir santykiauti su kitais ir daz-
nai, net be blogos valios, sugriauna ir gerus
sumanymus ir tarpudavio santykius. Gaila,
kad misu politiky tarpe dar yra per daug ne-
pasitikéjimo vienu kitais, per daug ambicijos ir
uzsispyrimo, o kai kada ir per daug savuy siauruy
reikaliuky, kenkianc¢iy svarbiausiam ir didziau-
siam reikalui — visos tautos vadavimui. Kai
kada kalta ir musu spauda, kada ji leidzia at-
skiriems autoriams nukrypti nuo tiesos ar net
be pagrindo Smeizti kitus, arba kada ji del vie-
nos ar kitos priezasties iSnesSa i vieSuma viska,
kas reikia ir ko nereikia, net ko negalima rasyti.

— Kas, Jusu nuomone, Siuo metu yra aktua-

liausia ir pirmiausia darytina kovoje uz Lietu-
vos laisve?

— Populiarinti lietuviy tautai padaryta
skriauda ir reikalauti grazirti Lietuvai nepri-
klausomybe. Sujungti visus laisvajame pasau-
lyje esancius lietuvius ir visas patriotines mai-
sy orgzanizacijas i viena bendra, vieninga ir ak-
tinga fronta savo Teévynei gelbéti. Gana ty ne-
sibaigian¢iy gin¢y tarp VLIKo ir diplomaty
bei ju Sefo. Juk ir vieni ir kiti siekia to paties
Lietuvai, ir vieni ir kiti yra tam reikalingi ir
naudingi, kiekvienas savo darbo ir pareiguy ri-
bose. Tad gana gin¢y, gana uzZsispyrimo, gana
begaliniy derybu be jokiu teigiamu rezultatu.
Lietuviy masé iSeivijoje, o tuo labiau vergijoje
kenc¢ianti misy tauta, negaii suprasti, kaip
tautos nelaimiy, kanciy ir aukuy akivaizdoje
Lietuvai vaduoti numatyti musuy politiniai veiks-
niai per eile mety negali surasti bendros kal-
bos, vienybés ir vieningo darbo. Vienybé yra
buatina, ir ji turi buti pasiekta. Kankinama,
spaudziama, niekinama, tremiama, rusinama,
bedievinama ir bolSevizmo pavergta tauta oku-
puotoje Lietuvoje yra vieninga, o tuo tarpu
zymieji jos sunus, i kuriuos yra iStiestos iSkan-
kintos tautos rankos, nukreiptos asaruy iSvargin-
tos ir maldaujancios akys, ir sudéta visa tautos
viltis, turédami laisva, Silta ir soty gyvenima
laisvajame pasaulyje, negali rasti bendros ir
vieningos kalbos savo motinai tautai gelbéti ar
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Gen. St. Rastikis savo Seimos nariy ir artimyjy tarpe Lietuvos nepriklausomybes lai-
kais. I¥ kairés deS§inen: gen. St. Rastikis, jo Zmona E. Rastikiene, dukra Meilute, antroji
dukrelé Laimuté, gen. S. Rastikio sesuo Adele ir jo tevas B. Rastikis. Dukterys ir artimieji
bol3eviky i$veZti j Sibira. Gen. St. Rastikis su Zmona Sivo metu ayvena Santa Monica, Cal.

General St. RasStikis, Santa Monica, Calif., former Commander-in-Chief of Lithuanian
Army in pre-war Lithuania, with his family members in 1939. Left to right: Gen. St.
Rastikis, his wife Elena, their daughters - Meilute and Laimute, general’s sister Adele
and his father B. Rastikis. In 1941 when Gen. St. Rastikis was hiding from Bolsheviks,
and his wife imprisoned, the Communists arrested their three dauahters and deported
to Siberia. In 1949 Gen. St. Rastikis and his wife came to the U.S. (See interview with

Gen. St. RaStikis on Page 5).

bent jai padéti. Neturédami jokiuy
kity stipresniy priemoniy, nors mo-
raliSkai apeliuokime ir veikime |
savo politiniy vady patriotine saZzi-
ne, kad vardan kencianc¢ios Lietu-
vos pagaliau bty pasiekta vienybe,
ir prasidéty darnus visy musu dar-
bas savo Tautai ir Tévynei.

— Jums teko liudyti Kersteno ko-
mitetui. Kaip vertinate jo darbus,
kokia jo reikS§mé kovoj uz Lietuvos
nepriklausomybés atstatyma?

— Tai yra labai svarbus ir reiks-
mingas inaSas byloje uZz Lietuvos
nepriklausomybés atstatyma. JAV-
biu Kongreso komiteto surinkta me-
dziaga ateityje gali suvaidinti le-
miama role Lietuvos byloje. Pagar-
ba Amerikos Lietuvig Tarybai, tiek
daug prisidejusiai prie Sio darbo
igyvendinimo ir paties reikalo is-
keélimo. Didele padéka JAV Kon-
gresui, jo komitetui, to komiteto
pirmininkui kongresmanui Charles
J. Kersten ir visiems komiteto na-
riams uz atlikta istorini darba. Mes
tikime, kad ir naujasis Kongresas
tes jau pradéta darba, nes abiejuose
Kogreso ruimuose Lietuva turi daug
nuosirdziy uztaréju ir gyneéju.

— Siuo metu lietuviu spaudoje veél
spausdinamas buv. prez. A. Smeto-
nos aprasymas paskutiniu Lietuvos
laisvés dienu bei jo pab&gimo i uz-
sienj. Buv. prez. A. Smetona pri-
meta Jums pasisakyma sutikti su
bolSeviky ultimatumu. Ka Jus tuo
klausimu galétumét pasakyti?

— Jau ne pirma karta musu spau-
doje perspausdinami buv. respubli-
kos prezidento A. Smetonos atsimi-
nimai apie 1940 m. birZelio m. ivy-
kius Lietuvoje. Tuose atsiminimuo-
se buves Prezidentas teisina save

C
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ir daro daug priekaiStu jo paties
pasirinktiems buv. ministeriui pir-
mininkui A. Merkiui, buv. kariuo-
menés vadui gen. V. Vitkauskui ir
kitiems buvusiems ministeriams,
daromi priekaistai ir man. Atsimini-
mus perskai¢ius, gaunasi ispudis,
kad pats Prezidentas buves visai
bejegis, ir uz viska buve kalti tik
kiti — ministeriai, kariuomenés va-
das ir as. Teko ir man dalyvauti to
istorinio posédZio pabaigoje. Paty-
res, kad miusu kariuomené jos va-
dovybeés, ypatingai tuo metu buvu-
sio kariuomenés vado gen. Vitkaus-
ko, visai nebuvo paruosta reaguoti
ir net neispéta (tokiam pasiruosi-
mui daug laiko nereikéjo), ir kad
organizuotas ginkluotas pasipriesi-
nimas tuo metu buvo jau paveéluo-
tas ir neimanomas ir buty susilau-
kes tik daug nepateisinamuy kruvi-
nu auky, aS to posédzio pabaigoje
buvau pasisakes prieS tokj pasiprie-
Sinima. Bet mano pasisakymas buvo
visai ne toks, kaip apraso A. Sme-
tona. AS gerbiu Sviesuy a.a. A. Sme-
tonos atminimg, nes manau, kaip
ir anksc¢iau esu manes, kad A. Sme-

D

Solistes P. Bickiene, E. Chicago, Ind., ir
S. Dauge.iene, Manchester, N. H., atlieka
menine programa BALFo de§imtmecio mi-
nejime spalio 17 d. Webster haleje, New
York, N:“Y:

Soloists P. Bictkiene, E. Chicago, Ind.,
and S. Daugeliene, Manchester, N. H., giv-
ing musical program at 10th anniversary
of BALF, Oct. 17, Webster Hall, New
York, N. Y. V. Mazelio foto

tona yra buves didelis misuy tautos
vyras ir patriotas. Taciau turiu pa-
sakyti, kad savo trumpuose atsimi-
nimuose A. Smetona kai kuriose
vietose yra netikslus ir SaliSkas.
Visus anu laikuy ivykius a$ esu smul-
kiai apraSes savo atsiminimuose,
kuriy prisirinkty pora tomu. Gal
kada nors pavyks man atiduoti juos
musy skaitanc¢iai visuomenei. Ta-
da paaiSkés daug idomiy dalyku
ir iki Siol neskelbty jvykiy i§ musuy
netolimos praeties.

— Ar laikote, kad tremtiniu nu-
tautéjimas ir prisiriSimas prie kras-
ty, kuriuose jie yra isiklire, yra
aliarmuojantis? Jei taip, kiek tai
gali atsiliepti atsikurianciai nepri-
klausomai Lietuvai?

— Ne, nemanau. Ne visi, bet daug
musy spaudoje pasirodanciuy straips-
niy apie tremtiniy nutautéjima yra
perdéti. AiSku, kad nutautéjimas
yra smerktinas, tac¢iau tas reiskinys
miusy tarpe neéra pasiekes tokio
laipsnio, kad deél jo reikétu kelti
“”aliarma”. Greta vieno kito pasly-
dimo ar susvyravimo bei susilpnéji-
mo ir kitu neigiamu reiskiniu tau-
tinio atsparumo srity, turime daug
ir labai graziy ir pasigéréjima ke-
lian¢iy reiskiniy. O jei kas ir yra

linkes nutautéti, ar net jan yra pa.

dares ir pazanga nutautijime sTity,

tai del tokiy “Siaudadasiu’ nérg ko
jaudintis, tokiy Zmoniu nereikia pe
daug vertinti ir gaildtis, neg is to.
kiy ir iSeivijoje ir savo kraste pe.
gali biti daug naudos nei savo tay.
tai nei valstybei. Vienas tautj i
s'usiprates ir tvirtas savo PaZiiroge
lietuvis, kaip praeity, taip dabar ir
ateity, buvo, yra ir bus daugiay
vertas ir naudingesnis Lietuvai, pe.
gu kelios deSimtys Siaudiniy patrio.
tu. Reikia kovoti su nutautgjimy
kad jis nepasiektuy aliarmuojanéioé
ribos, bet | maZas nutautéjim
nuctrupas nevert3ty Kkreipti per
daug demesio, nes tokiy nuotrupy
visada buvo ir bus, ir toks proce.
sas tik padeda atskirti pelus ny
graduy.

— Ka Siuo metu veikiate hej pla-
nuojate?

— lIeskau darbo. Noré&tysi gauti
ka nors lengvesnio. Jei pavyks —
gerai, jei ne — imsiu toki, kokj g
siu, juk man tai ne naujiena. Ty
tarpu su Zmona gyvename Sanf
Monica, Ramiojo vandenyno pa
krantéje, lietuviskoje “Palangoje”
pavadinta Br,

(taip cCia oficialiai
Starkienés vila).

|
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BALFo defimtmetio minejimo spalio 17
prel. I. Ke:melis, kun. dr. St. Valiufaitis, J. Ginkus, Staginskiene ir vicekons. V. Statinskas. Tredioje eileje, detinéje, matosi J. Valaitis.
Some of the participants at the 10th anniversary celebration of the founding of BALF, Webster Hall, New York, N. Y., Oct. 17.
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d. Webster Hall saleje, New York, N. Y., mi

AMERIKOS LIETUVIAI LIETUVOS LAISVES KOVOJE

DR. J. J. BIELSKIS, Los Angeles, Calif.

(Tesinys i§ lapkri¢io mén. numerio)

Lietuvoje 1916 metais.

Tuo laiku, kai a§ su kun. dr. NG
Bartu_éka bivojau Lietuvoje, kaip
Amerikos Lietuviu Tautos Tarybos
delegatai, Lietuva valdé vokieciu
kariné vyriausybe. Buvo sudaryta
ta‘lp vadinama ir civiliné vyriausy-
be, kuriai vadovavo kunigaikstis
¥zen'burgas. Jo Zinioje buvo Kauno
1}' Kurfo rajonai, gi grafas Jorkas
kalde Vilniaus ir Suvalky rajonus.
auno miesto virsininku buvo
%uSCh,.o Vilniaug miesto - Pohl
ta?;lrgul tvarkyti dar buvo sudaryta
rybona 18 v‘1etvos gy'ventom. fl‘_qn ta-
tot ,.apalt. zydu. 11:.1.8111{_1}, iejo k_e-
: as lletuqu: Pik¢ilingis, Daugir-
k?tsi' 1i}3aua}ti_s ir dar vienas ar du
etuviai.

esgsllllléﬁilkét‘is Izqnburggs pasirodé
5 Tiet u simpatikas. Jisal a,t_g.ab.e-
T iéuvlgn dal_xg .apvoklet_e]l.lsu‘l
1Vairiai ;)z_nqnes‘n‘ Qa.dare juos
i sule; lz_a' dininkais. Vietos lenkal
naudojo €]¢ miesclonys tl}() pasl-
A o 1(;‘ ‘_stenges 1r0'dyt1 \'ol.ue-
o g};\’ez\fllt Jie sudaro Kauno mies-
miisiiiy oJu dau'gumai Bet deéka
ey %llvup}}ll, ypac.prel. Dam-
goms 1énkﬁn_a‘1mo ir 'kltl] pastan-
maj i)uvo t:kn 1.81'11(-1111111(\] 1311.11931—
detiai g 1l _lalkml. Matol‘nal vo-
tuviai, 01111 21111{\1‘ _suprato, jog lie-
je. Neauaeid;_n}\al vyravo Lietuvo-
dHant i Z1ai 1_nuslsklam§ bel-

reikalaujant, pagaliau da-

vé leidima Banaiciui leisti dienras-
ti “Kauno 7inias”. Kiek véliau, eko-
nominiais sumetimais laikrastis €jo
rec¢iau. Dar véliau teko visai su-
stabdyti, kuomet okupanty adminis-
{racija perkelé Kaunan lietuviu kal-
ba, bet vokieciy dvasioje Tilzeje
ejusi laikrast] »Dabartis”.

Lenkininkuy doros bankrotas.
Lienkuy ir lenkininkuy psichologija

buvo sunku suprasti, lygiai kaip ir
dabartiniy »musigkiy” komunisty-
bolseviky, rusams gunuodegaujan-
¢iu. Patys bidami karo viesulo per-
bloksti, vieton jeskodami bendrom
jégom su visais vietos gyventojais
apsaugos, nesvariai politikavo. Ta
darée ju pasaulieciai, ir ju dvasis-
kiai neatsiliko, visomis aplinkybe-

BALFo degimtmetio minejimo spalio 17
d. Webster haleje, New York, N. Y., pro-
gramos dalyviai ir minéjimo rengimo ko-
miteto nariai; i¥ kaires dedinen: akt. V.
Zukauskas, dr. A. Skerys, smuikininkas .
Vasilionas, J. Ginkus, sol. P. Bitkiene, A.
Reventas, BALFo pirm. kan. dr. J. B. Kon-
gius, J. Janu'evitiene, sol. S. Daugeliene,
kun. dr. S. Va.iusaitis, pianistas A. Mro-
zinskas.

Anniversary committee members and
participants in program given to celebrate
the 10th anniversary of BALF, Webster
Hall, New York, N. Y., Oct. 1#£;

V. Mazelio foto

este, daiyviy dalis. Pirmoj

mis pasinaudodami. Pavyzdziui, prie
Kauno Katedros buves kun. Pace-
vidiug susisieke su Varguvos arki-
vyskupu ir gavo »jgaliojima”, neva
per Roma, valdyti Zemaiciu vysku-
pija. Tuo tarpu valdytoju buvo kun.
Stakauskas, kuri buvo Dpaskyres
vysk. Karevicius, pries pasitraukda-
mas i rytus nuo artéjancio karo

e eiléje i$ kaires definen

sedi: BALFo pirm. kan. dr. J. B. Kondius,

V. Mazelio foto

fronto. Kun. Paceviciui pasiskelbus
vyskupijos valdytoju, vietos lenki-
ninkai dar labiau sujudo ir net
riauses baZnycioje pradéjo kelti,
lietuviy kalba ir Zmones Jauk varyti.
Suprantama, tam gala padaré at-
vykes i8S Panevézio kun. Stakaus-

kas, pareikSdamas, jog kun. Pace-
(Perkelta i 11 psl)




ATGAILOS PSALMES

J. TININIS, Los Angeles, Calif.

Paryziuje, netoli Senos upés, gy-
veno toks monsieur, kuris savo na-
muose nepakenté jokiu daikty, su-
sijusiu su religija. Tod€l jo Zmona,
labai dievota moteris, turéjo slépti
nuo jo net savo maldaknyge, bijo-
dama, kad Si neatsirasty Zzidinio
liepsnose ar kaip kitaip nebutu su-
naikinta, nes i§ patyrimo Zinojo,
kad tokio likimo susilauké nevie-
nas jos rozancius, nekalbant jau
apie ivairius Svestus kryZzZelius, me-
dalikélius ir kitokias sakramenta-
lijas, SventvagiSkai jo ranku iSnie-
kintas. Maza to: uztikes savo duk-
ters kambarély koki nors religini
paveikslelj, slapta motinos dovano-
ta, bematant ji sudraskydavo, sa-
kydamas, kad mergaitei, jau lan-
kanciai pradzios mokykla, nebedera
Siais laikais uzsiiminéti prietarais.
Jis net draudé savo dukteriai vaiks-
c¢ioti § bazZnycia. TacCiau mergaite
rasdavo progu uzeiti i Dievo namus.
Ji uzZsukdavo i juos, grizdama i$§
mokyklos, ir nuosirdziai pasimelsda-
vo prie Mergelés Marijos altoriaus
uz save, kad nepasilikty tame pa-
¢iame skyriuje antriesiems metams,
ir uz savo téva, kad jis nebesijuok-
tu iS Sventu dalyku.

Viena diena, eidama iS mokyklos,
atsitiktinai ji pateko i tokia gatve,
kurioje buvo senienuy krautuve. Mer-
gaité sustojo ir susidomeéjusi ziure-
jo i Sios krautuveés prekylangi, ku-
riame buvo iSstatyta daug keistu
dalykuy, dabar jau iS€jusiu i§ mados.
Ypac¢ jai krito i akis kristaliné va-
za, kuri nepadarytu gédos dar ir
Siandien, pastatyta ant graZiausio
stalo, dvi sidabrinés zZvakidés, ko-
kiy miuasu laikais dar galima uz-
tikti senose kaimuy baZnytelése Va-
karu Prancuzijoje, SeSios netikro
aukso taurés, kuriu sieneles jau
seniai bevilgé Provanso vynas ar
belytéjo lapos, ir didoka bronziné
angelo su trimitu stovylele, kuria
menininkas, matyt, buvo dares pa-
gautas dieviSko jkveépimo, nes ji
atrodé tokio dailaus iSdirbimo, kad
mergaité ilga laika nezal€jo ati-
traukti nuo jos savo akiu.

IS prazingsniuojanciuy gatve zZmo-
niy retas kuris tesustodavo ties se-
nieny krautuve zvilgteréti i Siuos
pra€jusiu laikuy ir Kkartu daiktus.
TacCiau mergaité vis stovéjo ties
prekylangiu, tarsi prirakinta prie
zZemeés, ir smalsiai stebéjo iki Siol
jai nematytus daiktus, i§ kuriu ta-
¢iau tik vienas be galo jai patiko.
Pagaliau ji iSdriso jeiti i krautuve
ir nedrasiu balsu paklause:

— Noreéeciau suzinoti, kiek kai-
nuoja tas angelas prekylangy?

— Se§i Simtai franky, — atsakeé
krautuvininkas, zZvelgdamas j skur-
dziai apsirengusia mergaite su kny-
gu rySuliu pazastyje ir netikédamas,
kad ji pajégs nupirkti angela.

— Ar negalétumeéte iSimti man
angela i§ prekylangio? AS noréciau
ji pamatyti i§ arcéiau, — taré mer-
gaité, kiek pagalvojusi.

Krautvininkas nenoromis iSémeé
angela iS prekylangio ir pastate ji
ant savo parduodamojo stalo pries
mergaite, kuri tuojau Svelniai per-
braukeé pirStais angelo sparnus, at-
sargiai palieté jo trimita ir atidzlai
apciupinéjo visa stovyléle. Pagaliau
ji stipriai suémé delnais angela ir
iSkele auksStyn i ora ties savo gal-
va, tarsi norédama isivaizduoti, kaip
jis atrodytu skrisdamas. Paskui ji
vel padéjo stovyléle ant stalo ir
Sypsodamasi tarée:

— A¢it, monsieur. AS ji nupirk-
siu. bet tik ne S§iandien. Niekam
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kitam neparduokit.

Sugrizus namo, ji tuojau pasipa-
sakojo motinai savo nora nusipirkti
angela.

— AS negaliu iSpraSyti iS tévo
pinigu nupirkti tau knygoms susi-
déti portfelj, kai eini i mokykla, o
¢ia dabar pirkiosi angelus, — atsa-
ké motina.

— Bet, mama, koks jis grazus, tas
angel!as. Jei tu ji pamatytum, tikrai
nupirktum. Tik SeSi Simtai franku.

— Negaliu, vaikeli, ne. Be to juk
tu zZinai, kad tévas nemégsta na-
muose Sventy daiktuy.

Nepatenkinta mergaité nuéjo |
savo kambareélj ir pravirko. Ji taip
noréjo turéti angelar O angelas,
tarsi gyvas, stovejo mergaités vaiz-
duotéje visa likusia dienos dalij, kol
vakare ji atsigulé ir uzmigo saldziu
vaikystés miegu.

Sekanc¢ia diena, grizdama i§ mo-
kyklos, ji susirado gatve su senie-
ny krautuve ir ilgai stovejo ties
jos prekylangiu, negaledama atsi-
grozéti angelu. Ir taip ji kasdien
pasirodydavo prie senienu Kkrautu-
vés, norédama jsitikinti, ar dar ten
tebéra angelas. Pasitraukusi nuo
prekylangio ir pradéjusi eiti gatve,
ji dar ilgai, iki pat namuy, tarsi gir-
dédavo savo ausyse malonuy angelo
trimito balsa, kuris lyg Sauké ja
grizti atgal ir dar valandéle pabiti
su juo, su angelu.

Taip ji lankeé angela beveik puse
mety. Praéjus Siam laikui, ji iZengeé
i krautuve SvitinCiu iS dzZiaugsmo
veidu ir tare:

— Monsieur, iSimkit iS prekylan-
gio angela. AS ji perku. Nuo S§ian-
dien jis bus mano.

Krautuvininkas abejingu veidu iS-
éme angela iS prekylangio ir pasta-
te ji ant stalo ties mergaite, kaip
ir prie§ pusmetj. Mergaité tuojau
iSsitrauke iS kiSené€s gnilZte bank-
noty ir iSskleidé juos ties angelo
kojomis. Nustebintas krautuvinin-
kas atidziai juos suskaité: buvo ly-
giai SeSi Simtai franku.

Mergaité pasiemé graziai isupta
i melyna popieri angela ir, nesitver-
dama dziaugsmu, iS€jo iS krautu-
veés. Stovédamas tarpdury, krautu-
vininkas ilgai ja seké nustebusio-
mis akimis, kol ji pagaliau dingo
tarp gausiu gatveés praeiviu.

Namie ji greit iSvyniojo i§ po-
pierio atsineSta angela ir pastaté
ji ant stalo savo kambarély, kuria-
me jis dabar atrodé daug graziau
negu krautuves lange, nors jis ten
ir stovéjo tarp sidabriniu zZvakidziy,
netikro aukso tauriu ir Salia Zvil-
gancCios kristalinés vazos. Mergaite,
valandéle pasigéréjusi angelu is ar-
ti, staiga pasitrauké i savo kamba-
rio kampa ir, susizavéjusi, i§ ten
stebéjo savo pirkinj. Angelas dabar
atrode jai kaip tikras angelas: tik
truko, kad jis pajudintu sparnus, is-
kilty i ora ir uZtrimituotu.

Mergaitei dabar kilo nenugalimas
noras pasigirti savo pirkiniu moti-
nai, kuri nebuvo pastebéjusi duk-
ters sugriztant i§ mokyklos. Ji pa-
émé angela i rankas ir jau buvo
beeinanti su juo pas moting i vir-
tuve, bet staiga susilaik€é, pagalvo-
jusi, kad ji gali buti paklausta, i$
kur gavusi pinigu nusipirkti ange-
lui. Taip ji valandele stovéjo ir
svarsteé, kairigja ranka prispaudusi
angela prie kruatinés. Paskui ji pa-
déjo savo pirkinj veél ant stalo ir
emeé ziurinéti iS mokyklos bibliote-
kos pasiskolinta Anderseno pasa-
ku knyga. Taciau vos tik pradéjus
skaityti kurios nors pasakos pirma-
sias eilutes, nejuciomis jos Zzvilgs-
nis nukrypdavo j angela: taip jai
buvo sunku susikauptit

Pagaliau ji atsiminé, kad dar ne-
valgiusi piety, ir nuskubé&jo i virtu-

ve. Tévas dar nebuvo griZes i§ dar-
bo, ir ji pietavo virtuvéje tik su
motina. Valgydama ji tyléjo ir kaz-
kaip keistai Sypsojosi. Ankscéiau ji
niekad taip nesielgé. Papietavusi ji
dar delsé virtuveje, neapsispresda-
ma, sakyti ar nesakyti, kad ji turi
angela. Galop ji nutaré nesakyti ir
jau €jo i§ virtuves. Taciau keista
vidiné jéga ja sulaiké tarpdury.
Staiga ji atsisuko ir tarée:

— Mama, jei turétum piniguy, ar
nupirktum man angela, apie kurj
kadaise esu tau kalbéjusi?

— AiS§ku, nupirkéiau: tik visa be-
da, kad néra pinigo.

— Mama, ar negalétum ateiti j
mano kambarelj?

— Kodél? — nustebo motina.

— Taip sau, — atsaké dukté ir
zaibo greitumu spruko i§S virtuves.

Susidoméjusi motina tuojau nu-
skubéjo i§ paskos | dukters kam-
bari.

— O VieSpatie! Angelas! Tai kas
tau ji nupirko?

— Niekas. AS pati ji nusipirkau,
— atsakeé mergaité, ant kurios vei-
do zaidé pasididZziavimo Sypsena.

— Kaip tu galéjai nusipirkti, netu-
rédama piningu?

— AS ju turéjau, mama. AS nusi-
pirkau angela uzZ savo sutaupytus
pinigus.

— Kaip tai? Juk tu neturéjai jo-
kiyu santaupuy.

— Mama, tu man kasdien duo-
davai po Kketuris frankus uZkan-
dziams mokykloje. AS ju neiSleis-
davau, bet sutaupydavau.

— Vie§patie! Tai tu budavai visa
diena nevalgiusi mokykloje?

— AS nenorédavau, mama. AS tik
pagalvodavau apie angela senienu
krautuvés lange ir nebenorédavau
jokiu uzkandziuy.

Motina liovési klausinéjusi duk-
terj ir stovéjo vidury jos kambario,
lyg stabo iStikta. Tada mergaité nu-
trauké stojusia tyla klausimu:

— Mama, ar tau patinka mano
angelas?

— Jis tikrai labai graZus, dukre-
le, — atsaké motina ir, Sluostydama
aSaras, skubiai iS€jo i§ kambario.

— Ko ji verkia? — negalé€jo su-
prasti mergaite.

Sekantj ryta mergaité pabudo
anksti ir émé svarstyti: neStis an-
gela i mokykla parodyti vaikams ar
nesinesti. Pagaliau ji nusprendé,
kad geriau nesines$ti, nes vaikai dar
gali ji atimti i§ jos ar nulauZzti jam
sparnus iS pavydo.

1Seidama j mokykla, mergaité
jdéjo angela | spintele prie savo
lovos ir uzrakino. Sio atsargumo ji
émeési del téevo, kuris baisiai neme-
go Sventu daikty. Taip ji daré kas-
ryt. Atéjusi i§ mokyklos, ji pirmiau-
sia puldavo i savo kambarelj ziureti,
ar tebéra spinteléje angelas. Ji iS-
imdavo ji i§ spintelés ir dédama
ant stalo sakydavo:

— Mielas angeléli, aS taves iSsi-
ilgau, nematydama taves nuo pat
ryto.

Viena ryta mergaité pavelavo at-
sikelti, nes naké¢ia buvo sustojes
zadintuvas, ir todél turéjo labai
skubéti i mokykla. Vos prie§ su-
skambant varpeliui, ji tepasieké mo-
kykla. Prasidéjus pamokai, ji staiga
atsiminé uZmirsusi per skubéjima
ideti angela i spintele. Staiga ji at-
sistojo ir pasiprasé iSleidziama na-
mo, bet mokytoja grieztai atsisake
tai padaryti.

Pasibaigus pamokoms, ji beveik
1ékte parléké namo ir uzdususi puo-
1é i savo kambareélj. Angelo ant sta-
lo nebebbuvo. Galvodama, kad gal
motina ji kur paslépé, kad nepama-
tytu tévas, suSuko:

— Mama, kur mano angelas?

-— Nezinau, dukrele. AS pati bu-

vau nustebinta, radusi tavo spintele
nerakintg ir be angelo, kai nuéjay
sutvarkyti tavo kambario ir loyog

Me{'gaité ; eémeé graudziu balsni
L’i;':ktl. Motina ja ramino, sakyg,.

— Neraudok, dukrl-yte; angelas
atsiras. Mes paklausime tévy, kai
pareis i§ darbo vakare,

sugriZus tévui, mergaité pyols
prie jo, klausdama:

— Teveli, ar nematei, kur dingo
mano angelas iS mano kambaréljp?

— Angelas? Ar tu turéjaj kokj
angela? AS nieko neZinau.

Dukté apsisuko ir nuskubgjo j ga.
vo kambarélj, kur ji gailiai asarojo
iki pat vidurnakéio. Tuo tarpu my.
tina Soko barti savo vyra:

— Netikelil AS Zinau, kad tu ¢ia
kaltas. Atiduok mergaitei angelg|

Vyras, Zmonai barantis, tyljo,
P‘agaliau,. iSklauses Zmonos pasako.
jimo, kaip mergaité buvo jsigijusi
angela, beveik sujaudintu balsy at-
sake:

== Jei dingo jos angelas, matyt, j
miusy namus buvo atsilankes vagis,

— Tu esi vagis ir ne betkoks, o
Sventvagis, — Sauké Zmona,

Vyras nebeatlaiké S§io kaltinimo
ir skubiai iSsineSdino | kita kam
barij.

Sekantj ryta, auStant, Zmona at-
sikélé ir darbavosi virtuvéje, kaip
ir visuomet. Arté€jant septintai va-
landai, ji iSgirdo =zirziant Zadintu-
va dukters kambary. Tai reiske, kad
mergaité netrukus atsikels ir ateis
pusrycio i virtuve. Bet praéjo ne
maZza laiko, ir mergaité nesirodé.
Tada motina nuéjo j jos kambarélj
ziureti, kodel ji dar neatsikélé. Ko-
kia jai buvo staigmena, kai dukters
lova rado tuScia.

— Tevai, dukté dingo, — éme
Saukti susijaudinusi Zmona.

Bematant i dukters kambarélj at-
1eéke ir tévas, trindamas uzZmiegotas
akis ir basas. Apzvelges lovy, jis
pakiSo ranka po antklode iStirti, ar
Si dar Silta. Taip, dukters iSeita ne-
seniai, nes patalai dar buvo §ilti.

Vyras ir Zmona, susijaudine, sto-
véjo dukters kambarély ir valan-
vyras tare: ;

— Ji, matyt, noréjo mus i§gazdin-
ti, supykusi, kad dingo angelas.

Abu tévai, nepaprastai susiript
ne, isskubéjo j miesta jieskoti du}<~
ters. Bet argi tokiame mieste, kaip
Paryzius, galima surasti | gatve i¥
sklydusi Zmogu? Slinko laikas, I
jie niekur neuzZéjo dukters dingimo
pédsaku. 1§ mokyklos pranesé, kad
mergaité §iandien nepasirodziusi
pamokose, kai ten buvo pasiteirauta
telefonu. Pagaliau apie jvyki buvo
painformuota ir policija.

Praéjus kelioms valandoms, mo
tina grizo namo apyverksné Té
vas dar pasiliko mieste, norédqmas
iki vakaro iSzvalgyti tuos miest
parkus ir aikstes, kuriuose mergait®
kadaise buvo su juo vaik§ciojusl

Sugrijzusi namo dideliame sielvar-
te, motina staiga i§vydo virtuvele
savo dukterj, isbadéjusiai valgancid
sumustinius. Prie§ ja ant stalo sto-
véjo tas pats angelas, kurig vakar
buvo netikétai pradinges. Uzuot b&
rusi dukteri, kad ji tiek i8gasci0 r
riipescio sukéld, pirmiausia paklaw
se:

— Kur tu ji suradai, ta savo al
gela? P

— Upéje, Senos upéje, — atsake
mergaité, vos neuzspringdama kg
niu. b

— Tai kas ji ten jmeté?

5 5 is

—— Imeté. Buvo Zmogus 1}‘“;-
imets, — atsaké mergaité, varsy

masi. coti?

— Ir kaip tu zinojai, kur jies o
— Mergaité i §i klausima nea §




Plasys Lantuaras

UPE

Rami ir tyli mano upé
[ tolj tolimag vingiuoja

Tiek daug, tiek daug ja nuplauke
Zaliy ir Zydindiy dieny . . .

O tarpe klevy Rusteikoniai

Sutinka vél atbegandius vaikus — —

Ir a$ prisimenu, kaip mano laimés vasarq,
It veliava, sudraskeé viesulas klaikus .

Rami ir tyli mano upe

Ir vel aprers daug valéiy ir luoty . . .
Gelme, kurion jZvelgt nemokam —

Atsiima daug perly paZerty,
Ir vel kity Zvejy laivus atplukdo
Prie obelim ir kriausém kvepiandiy kranty .

DAR IR DABAR

Dar ir dabar girdziu naslaidiy rauda,

Dar ir dabar Zmogaus Sirdis — akmuo —

Bet a$ madiau, kaip Motina Tave aprauda,
Ir aukso lapais man uzsidega ruduo.

Dar ir dabar nebegam

Dar ir dabar nér dziaugsmo mus Sirdy — —
Bet a$ pazistu Nusidejele Magdalo,
Regiu, kaip laisven Tu per minig jg vedi.

Dar ir dabar ausra per kraujg brenda,

Dar ir dabar tokia klaiki naktis — —

Bet girdim, vel pavasaris padangéem skrenda —
Ir masy stogus vel uzlieja pilnatis.

Dar ir dabar matau as
Dar ir dabar jo rankose

[ amziy gelme nuzudyti broliai eina,

Kaip voras tinklg pina

tarp kalny — —

mes nuo melo,

rusty Kaing,
mirtis — —

mums sunki lemtis.

Dar ir dabar mes, vargsai ir uzguiti,
Sirdy Zveries negalim nugalet, —
Karalius dave mums bekraste buitj,

Tik mes jos neiSmokom

TERCINOS
Bernardui B.

pazinti ir mylet.

Kaip rasim kelig mes per tamsia girig,

Kaip rankoj islaikysim

ta mazyte zvake,

Kai vétra sutemas per dangy iria? . . .

Ausra atleks, ausra kaip meilés deivé lekia,
Tik ar giedos jausmai sunyke ir nupilke,
Ar praregés Zmogaus vaikai apake? . . .

Giedros kranty mes jieSkom pasiilge,

Bet pasitinkam girioj liatq ir pantera,

77 . . . .
Zmogaus S$irdy mes regim piktq vilke . . .

—WMMMWWM”\ANWW

l;stl tyleéjo ir Sypsodamasi valgé
it UStinj. Tada motina uzdéjo ran-
" A0t jos peties ir, ziirédama tie-
al'] jos akis, tare:
at\:r Dukryte, papasakok man visa
S al, kaip tavo angelélis atsidareé
(;Je Ir kaip tu jj ten suradai?

tinig rkgaxtg nurijo paskutinj sumus-
08jo: asnj, pasitaisé kédéje ir pra-

52 ' Eras
gl‘aiu sap

<

jusia naktj a§ sapnavau
A Na. AS sapnavau, kad nu-
leidyg; Aok g A
rél(i’usil galva.sedeja.u savo kamba-
angelr galvojau apie dingusj savo
& Man buvo baisiai liidna, ir

a$§ vos laikiausi nepravirkusi. Tuo
metu kambarélis staiga lyg ir nu-
Svito. AS kilsteléjau galva ir uz ke-
liu zingsniy nuo saves iSvydau spin-
dindiais drabuZziais moterj, kuriai
per skruostus riedéjo gailios aSaros.
Man tuojau dingo nusiminimas, ir
a$ nejuCiomis paklausiau:

— Madame, ko jis taip graudZziai
verkiate?

— Kad tavo tévelis negeras: jis
paémé angela i§ tavo kambarélio ir
numeté ji nuo Almos tilto i Sena,
— atsaké man nenusakomo grozio
moteriskeé, i§ kurios drabuziu i vi-

R AN o Ao ih

Poetas Stasys Santvaras, Boston, Mass., su Zmona Ale ir sOnumi Algimantu.

Poet Stasys Santvaras, wife Ale and son Aigimantas. -

sas puses trySko be galo Sviesis
spinduliai, nuo kuriy man net akys
raibo.

Man tada pasidaré taip linksma,
kad a$§ iS to dziausgmo pabudau ir
supratau, kad savo angela vel at-
rasiu. IS pradZiy nesusivokiau, ar
tai buvo sapnas ar ne sapnas, ir, pa-
kelusi nuo patalu galva, Zvalgiausi,
kur dingo spinduliuojanti moteriske
su aukso karina, ant kurios Zéréjo
uzrasas “Angely Karaliené”.

Paskui nebeuzmigau iki ryto. Aus-
tant Sokau iS lovos ir nuskubéjau
prie Almos tilto. Pirma peréjau vie-
na tilto puse, atidziai zZiurédama |
vandenj, ar nepamatysiu upés dug-
ne savo angelo, paskui grizau atgal
antraja puse, ta pati darydama.
Taip as§ vaikSciojau beveik iki vi-
durdienio, kol netikétai iSvydau sa-
vo angela, gulintj atokiai nuo tilto
balto smeélio seklumoje. Tada nu-
dziugusi nuéjau nuo tilto ir émiau
Saukti pro Sali praplaukiancia val-
tele, prasydama, kad ji mane paim-
tu. Ji priplauké prie kranto, ir a$§
paaiSkinau, kad noriu isSgelbéti nu-
skandinta savo angela. Zmogus val-
teléje i§ pradziy juokeési iS mano
noro, bet paskui, matydamas, kad
aS labai prasau, sutiko mane paimti
j savo valtele ir nusiirti ten, kur as
nurodziau. Ir tokiu budu, nedaug
tesusSlapusi, iSgelbéjau savo angela.

Vos tik baigus mergaitei §j pasa-
kojima, sugrizo i§ miesto tévas. IS-

Boston, Masg.
D. Cibo foto

vydes virtuvéje ant stalo angela,
jis tarsi suakmenéjo tarpdury. Tai
matydama, Zmona prisiartino prie
jo ir iSvedé ji uz rankos i kita kam-
barj. Ji ¢ia nupasakojo su visomis
smulkmenomis stebuklinga dukters
sapna ir kokiu budu Si surado an-
gela. Zmonai pasakojant, vyro vei-
das ir balo, ir raudo. Paskui jis pra-
3ré virpancias lupas ir 1yg ne savu
balsu prasneko:

- Palik mane viena: as
apsvarstyti, kas ¢ia atsitiko.

zmona klusniai pasiSalino. Netru-
kus ji parengé virtuveje valgj ir
sugrizo prie vyro kambario kviest ji
pietums. Bet vos tik prasiveérusi du-
ris, ji iSvydo prie stalo klupantj sa-
vo vyra ir nuolankiu balsu Snabz-
dantj:

— Angely Karaliene, atleisk man,
niekSui. Tu man parodei begalinj
gailestinguma ir sugraZzinai tikeji-
ma.

Pajutes tarpdury iS nustebimo su-
stojusia Zmona, jis nukreipé | ja
aSaromis pasruvusias akis ir sujau-
dintu balsu paklause:

- Ar neturi kokios nors malda-
knygeés, kurioje butu atgailos psal-
mes?

Nuo Sios dienos angelas nebebuvo
slepiamas spinteléje, o namuose at-
sirado religiniuy paveiksly, i§ kuriu
pats didziausias ir grazZiausias vaiz-
davo Mergele Marija, apsupta links-
muy angelu.

noriu
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Vir§uje - Amerikos Balso lietuviy skyriaus trys nuolatiniai bendradarbiai, i§ kaires
desinen: J. Biekaitis, H. Kadinskas ir A. Petrutis.

Above - Reaular staff members of the Voice of America, Lithuanian Section. Left
to right: J. B.ekaitis, H. Kadinskas, and A. Petrutis. V. Mazelio foto

——— R

Kaireje - Amerikos Balso lietuviy skyriaus vedejas dr. C. R. Jurgela. Neseniai Ameri
kos Balso bustine nerke!ta i§ New Yorko, N. Y., j Washingtona, D. C. I§ ten dabar per-
duodama ir lietuviskoji programa | pavergta Lietuva.

Left - Dr. C. R. Juraela, chief of the Lithuanian Section of the Voice of Americ.
Recently the headquarters of the Voice of America were moved from New York fo
Washington, D.C., where the Lithuanian broadcasts now emanate from. V. Mazelio foto

~—— T —

Amerikos Balso lietuviy skyriaus pareiginai, pries$ isvykdami i§ New Yorko j Washing:
tona, D.C., su New Yorko lietuviais veikéjais. Pirmoje ei.eje i§ kaires de$inén: K. Bielinis,
J. Audénas, B. Darlys, V. Sidzikauskas, AB liet. sk. ved. dr. C. R. Juraela, Lietuvos gen.
kons. J. Budrys, P. Labanauskas, vicekons. V. Stasinskas; antroje eiléje, deSineje sedi -
J. Aistis ir dr. B. Nemickas; stovi - vicekons. A. Simutis, Ce&etiene, dr. M. Brakas, L
DambriGnas, A. Vaitiulaitis, Pr. Vainauskas, A. Petrutis, J. Blekaitis, V. Rastenis, H.
Kacinskas.

Officials of the Lithuanian Section of the Voice of America are pictured here wifh
New York Lithuanian functicnaries before departure to Washington, D.C.

V. Mazelio foto




Politinio zurnalo “’Lietuva’’ redakcinis koiektyvas;: i§ kaires deSinen: V. VaitiekOnas,
wr. red. J. Audenas ir dr. B. Nemickas. Zurnala leidZia Lietuvos Laisves Komitetas New

Yorke.

Staff of the political journal “Lietuva”. Left to right: V. VaitiekUnas, Editor-in-
Chief J. Audénas, and Dr. B. Nemickas. The Journa! is published by the Committee

for a Free Lithuania in New York, N. Y.

AMERIKOS LIETUVIAL.

(Atkelta i§ 7 psl)

viclaus pasisavintas autoritetas bu-
70 neteisétas.

Varga, skurda ir bada lenkininkai
naudojo savo tikslams. Gaudami
stambesne pinigine parama iS len-
kiSky Saltiniy, jie dalino pasSalpa tik
lenkiSkai kalbantiems. Todél, neten-
ka stebétis, kad varguoliu tarpe
"lenkiSkai kalbanc¢iy” skaiCius stai-
giai padidéjo.

Lengvatom pasirapinta.
Noriu pastebéti, kad mudviem
Kaune buvo duota pilna laisve. Ejo-
e, kur reik€jo; matémés, su kuo
nprgjom. Bet, patyre sunkia kau-
nlec_iu ir visos okupuotos Lietuvos
l)aQeti, mudu nutarém daryti, kas
&lima, iSgauti i§ okupanty valdZios
Saviesiems nors kiek lengvaty. Ku-
ligaik§¢iui Izenburgui nesant Kau-
l¢, pasimatém .su jo pavaduotoju
Mohl. Tigoje konferencijoje iSdeés-
®m jam nereikalingus varZtus ir
giventoju apsunkinimus. Irodinéjo-
e, kame lengvatos galima greit
ldaryti ir kaip toksai aktas iSeity
hatiems valdovams naudon.
Iskl_auses mudvieju irodinéjimuy,
lataré ta viska rastu paduoti. Ta
huda padarém. ISdéste padaties
tjl(I‘O.V(;, reikalavom: 1. Dunsti lais-
‘esn} susisiekima ir jud3jima Lie-
t}*VOS gyventojams, 2. Jleisti i§ Ame-
}]lkOS.siunéiama zmonéms pasSalpa,
o..Lels‘ti Centraliniam Lietuviu Ko-
Elallt(;xttm '\‘{il'niu;]'(.} tiesiog priimti ir
ik 1D11§iu%1012§mus dalkt'us ir pi-
L_gﬂs (dalinti vien lietuviams), 4.
Cllfgvl'gﬁr-n sagayot' belaisviams te i‘}v{.ti
W telsti juos nuo sunkiy
‘S‘:“'O“ JLelsti Jlems susirasinetl su
g gl{nlnel_llls 11etuv1s‘ka1, pas}u_—
i lletu\_rlus cenzorius; leisti
sﬁﬁ? _gauti lietpvvi.ékos spaudos,
I Jlems dvasiskius stovyklose,

2RI

Kairej 3
fort "®ie - B. GaidZionas, “Dirvos” redak-
% Cleveland, Ohio
esinej AN gt :
cijos i:,nelde - Savaitras€¢io “’Dirva’’ redak-
administracii 1
. ijos patalpos, Cleveland,
Left, T
Clavsi. B. Gaidzionas, Editor of Dirva,
eveland, Ohio

Right: Offices of

Cleveland, Ohio the weekly Dirva,

V. Valaidio fotos

V. Maze.io foto

5. Leisti Amerikos lietuviy delega-
tams nevarzomai aplankyti ivairius
Lietuves krastus.

Po savaités atéjo atsakymas nuo
marsalo Hindenburgo, nors mudvie-
ju prasymas buvo adresuotas kuni-
gaik§éiui Izenburgui. Dar idomiau,
atsakyma atneSé dr. Steputatt-Ste-
putaitis, Isrutés dvarininkas, auks-
tas vokiecCiy karininkas - Rittmeis-
ter (kavalerijos kapitonas). Nors at-
sakyma atneSé rasStu, bet dave tik
pasiskaityti. AiSkinos, vykdas auks-
tyu pareiginu isakyma.

Tame atsakyme okupantuy vyriau-
sybé dave Siuos sutikimus: 1. At-
siradus daugiau tinkamu lietuviy,
mokanc¢iu vokiec¢iu kalba, paskirti
juos valdininkais, 2. Leido prelatui
Dambrauskui leisti Zurnala ”Atei-
tis”’, 3. Leido belaisviams susirasi-
neti lietuviskai ir paskyré penkius
cenzorius, 4. Sutiko skirti belais-
viams dvasiskius, susiradus tinka-
mu kandidaty, 5. Leista belaisviams
skaityti lietuviSkus leidinius, bet
tik iSeinanc¢ius okopuotoje Lietuvo-
je, 6. Sutiko dalinti tik lietuviams
atsiustus daiktus ir pinigus; taip

=

Juiius ir Ona Bielskiai lapkri¢io 18 d. at$vente vedybinio gyvenimo 35 mety su-
kaktj. Dr. J. Bielskis yra Lietuvos konsulas ir gyvena Los Angeles, Calif. ZiUr. jo atsimi-

nimy tesinj Siame numery.

Julius and Ona Bielskis celebrated their 35th weddina . anniversary on Nov. 18.
Dr. Bielskis is Lithuanian Consul in Los Angeles, Calif. (See the continuation of Dr.

Bielskis’ memoirs in this issue).

pat leido nemokamai naudotis gele-
zinkeliais daiktams persiusti, 7. At-
sisakeé leisti Centraliniam Komite-
tui tiesiog priiminéti ir betarpiai
prisiusta parama dalinti. Bet sutiko
priimti Amerikos lietuviy delegatu
paskirtus du dalinimo priziturétojus.
(Mudu tuoj rekomendavom Smetona
Vilniaus - Suvalkuy rajonui, o Banai-
ti — Kauno rajonui. Vokieciy vy-
riausybé juos patvirtino.) 8. Leido
Amerikos lietuviu delegatams ap-

lankyti Vilniy, Naumiestj ir Vilka-
viskij.

Mudu nesitenkinom Ileidimu lan-
kyti tik trejeta Lietuvos miestuy.
Tat veél su praSymais €jom pas Vvo-
kieCius. Pasiekém kunigaikStj Izen-
burga su savo praSymais leisti bent
téviSkes aplankti: man - Tytuvénus
Zemaitijoje, o mano draugui - Pil-
viskius Suvalkijoje. Po kiek svars-
tymo musu prasSymus patenkino.

(Tesinys sekanciame numery)
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“Lietuviy Dieny” Zurnalo redakcinis kolektyvas; i§ kaires desinen: L. Valiukas, dail. P. Puzinas, M. S'rarlf '(stovi), 4 Vitér}as' ir J. Kojelis. ;
¢ Staff of Lithuanian Days magazine. Left to right: L. Valiukas, Artist P. Puzinas, M. Stark (standing), J. Vitenas, and J. Kojelis. - Los Angeles, Calif.

‘LIETUVIU DIENU” PENKMETIS

Su §iuo, gruodzio mén. numeriu
“Lietuviy Dienos” uZbaigia savo
éjimo pirmaji penkmetj. Sia pro-
ga “Lietuviy Dienos” deékoja sa-
vo skaitytojams, bendradarbiams
ir bi¢iuliams uz suteikta parama
ir kvieCia jas toliau remti ir pa-
laikyti.

Sios sukakties proga gauti Sie
sveikinimai:

V. Adomavidius, Boston, Mass.

)
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A. Bajorinas, Toronto, Ont., Kanada J

Gerbiamieji,

Jau penkeri metai Zygiuojat sve-
tima Zeme, bet lietuviSkuoju keliu,
pasiéme iS§ tévy Zemelés arkla, kny-
ga, lyra, gaivindami pavargusia
lietuviska S§irdi ir stiprindami be-
silpstanéias grizimo viltis. Penkeri
metai demonstruojat svetimam pa-
sauliui musy kultura ir teise lais-
vai gyventi savoj nepriklausomoj
zemeléj. Darbas atliktas didelis ir

Ignatonis, Chicago, Il

laiméjimai stambiis. Linkiu dirbti
dar su didesne sekme, tik ne... Cia.
Tremties pakaks. Tévyné laukia.
Ten plotai dideli ir darbai akimi
neaprépiami. Ji laukia darbininku
skaisc¢iasieliy, tauriasirdziy ir nepa-
liztamos jégos bei valios. Ir Lietu-
viy Dienoms tai platiis darbo barai.
Tad namo, namo, mieli broleliai,
Dieve, duok greiciau.
Jusuy :
M. KRUPAVICIUS,
Vyriausiojo Lietuvos ISlaisvinimo
Komiteto Pirmininkas

S. Narkeiionaite, New York, N. Y.

P. Gasparaicio foto

Gerbiamasis, '

§. m. gruodzio mén. “Lietuviy Die
nos” mini penkeriy mety sukakl
Si sukaktis yra svarbi tuo, kaq per
penkerius metus, nors trumpal &
venta, tac¢iau daug pergyventa. SiS
penkeriy mety vaisius yra todel ne-
paprastas: Sis kudikis kopiavdra'
siai i antraji penkmetj, neprflsydﬂ-
mas finansinés paramos. Jel YYS-
kupas Valan&ius biity gyvas, “Liett
viu Dienas” pavadintu ‘Kaziu P“
builiu”. :

Jis apsilanko lietuviy $eimose, ki

v t ! d
V. Rocevicivs, Cieveiand,

riog dabar uztinkamos viso pasaulio
dalyse. “L.D.” Zurnalas yra rimtas
Ir, kaip kadikis, gal net per rimtas.
?a01au Jis uz tai néra kaltas, grei-
tlau yra pagirtinas, nes jis ta rim-
tumg paveldéjo i§ savo tevy, kuriu
Davardés suraSytos kairiame laigko
sone. (Turi galvoj redaktorius ir lei-
(€ja, kuriy fotografijos matyti Sia-
e puslapy - LD red.). Jei neklys-
i, panagiy méginimu yra buve pra-
€ityje, bet jie pradingdavo kartu su
letine prenumerata.

v_’.I‘at., “LD” kudikis tegu auga, gra-
Z€Ja ir tobuléja. Ponui J. Viténui,

Swd°k65, Ba'timore, Md. A. Sa.lius, Brooklyn, N. Y.

“tevy” komiteto pirmininkui, ir vi-
siems jo bendradarbiams linkiu to-
liau ta kadikj priziuréti, kad jis il-
gainiui atsistoty Sale “Life”,

Su geriausiais linkéjimais,

P. ZADEIKIS,
Lietuvos ]galiotas Ministras

Didziai Gerbiamoji Redakcija,

“Lietuviy Dieny” penkeriy metuy
sukaktis reik§mingai liudija ne tik
“Lietuviy Dieny” leidéjy, redakto-
rig ir bendradarbiy didelj ryzta bei
kirybinguma, bet sykiu ir visu
“Lietuviy Dieny” palaikytoju bei
remeju augsta lietuviskos kultiiros
reikaly supratima.

Sios malonios sukakties proga
nuosirdziai linkiu “Lietuviy Die-
noms” taip graziai lig Siol varoma
lietuviy iSeivijos spaudoje vaga ir
toliau su tuo paciu pasisekimu testi,
efektyviai talkinant iSeivijos lietu-
vybei ugdyti ir pavergtosios Lietu-
vos iSlaisvinimo pastangoms stip-
rinti.

Ilgiausiy metu!l
V. SIDZIKAUSKAS,
Lietuvos Laisvés Komiteto
Pirmininkas

Malonts Biciuliai,

Per penkerius metus “Lietuviu
Dienos” placia vaga iSvaré lietuviuy
kultiros puoseléjimo ir apskritai,
lituanistikos dirvoje. Pasiekdamos
ne tik Kalifornijos, bet viso laisvojo
pasaulio lietuvius, juos gerai infor-
mavo aktualiaisiais misy gyvenimo
reikalais. Tuo paciu jos nemaZzai
prisidéjo placiai iSkelti dabartines
lietuviy tautos kancéias ir garsino
jos troSkimus bei siekimus atkovoti
savo teises i laisva ir nepriklauso-
ma gyvenima. Sveikinu leidéja p.
A. Skiriy ir redakcijos personala,
palinkédamas sekmeés ir toliau leis-
ti §j puiky Zurnala ir j gausingo
skait ytoju birio namus nesti Svie-
83 ir tiesa ir informuoti juos miusy
tautos gyvybiniais klausimais.

Jus gerbias,

L. SIMUTIS,
Amerikos Lietuviu Tarybos
Pirmininkas

Didziai Gerb. Redaktoriau,

“Lietuviy Dienos” penkerius me-
tus informavo Amerikos visuomene
lietuvybés reikalais. Lietuvybés is-
laikymo pareigas iStikimai ir pro-

A. Vingis, Melbourne, Austraiia

A. Skirius, “Lietuviy Dieny’ Zurnalo leidejas, “Lietuviy Dieny’ leidyklos savininkas,

Los Angeles, Calif.

A. Skirius, Publisher of Lithuanian Days magazine and owner of Lithuanian Days

Publishers. - Los Angeles, Calif.

duktingai atliko. Amerikos Lietuviu
Bendruomené dziaugiasi ‘“Lietuviu
Dieny” meénrascéio aukstu lygiu, pa-
traukliu formatu ir patriotiniu tu-
riniu.

Sia pirma sukaktimi sveikinda-
mas “Lietuviy Dienas’” linkiu joms
stipreti, augti ir pléstis, kad kiek-
vienoj lietuviu Seimoj butu malonus
svetys, mokytojas ir lietuvybeées

V. Volertas, Philadelphia, Pa.

P. Gasparaidio foto

Svietéjas. Jums gi, Brangus Redak-
toriau, tenetruksta ikveépimo ir is-
tvermes Siame nedékingame darbe.

PraSau priimti mano ir LOKo
nuos§irdzius linkéjimus ir auksStos
pagarbos pareiskima.

PREL. JONAS BALKUNAS,

Amerikos Liet. Bendruomenés
L. O. K. Pirmininkas

"LIETUVIU DIENUY” REDAKTORIAI ATSKIROSE VIETOSE / ASSISTANT EDITORS OF “LITHUANIAN DAYS”

V. Zvirzdys, Madison, Wisc.



Virfuje - C. Oskutis, dedinéje, Eiizabeth,
N. J., vietos Vy&y pirm., Zygivoja su kitais
lietuviais ¥v. Vardo d-jos parade.

Top: C. Oskutis (right), local head of the
Knights of Lithuania, marches with other
Lithuanians in a Holy Name Society parade.
- Elizabeth, N. J.

e R

Kairéje - Cleveland, Ohio, liet. sporto
k'ubo ““Zaibas” skirta pereinamoji dova-
na, atitekusi 1954 mety Amerikos motery
penkiakovés nugalétojai S. Walsh is Los
Angeles, Calif.

Left: Trophy donated by Lith. Sport
Club “Zaibas” to the National A.A.V.
champion of the Women’s pentathlon,
Miss S. Walsh of Los Angeles, Calif.

V. Valaifio foto

J. Ginkaus, Brookivn, N. Y., 65 mety amziaus sukakfies
pamineiimas. Jis su Zmona sedi deineje, o vidury
- pagerbimo pirm. J. Kiaune, kairéje - deklamuoja
J. Blekaitis ir Biekaitiene.

A birthday party given for J. Ginkus (65) in Brook-
lyn, N. Y. V. Mazelio foto

b o

Philadelphia, Pa., lietuviy tautiniy Sokiy Sokejy grupe; pirmoje eileje i3 kaire.s c:|e§|nen: E
Aleknaite, H. Sarcevitivte, D. Cepulyté, R. Ramonauskaité, grup. vad.l. Karahenev, S. Jursky-
té, O. Sedtokaite, E. Mager ir V. Karaliuté; antroje eiléje - V. Ramonauskas, A. Gecauskas, B.
Cikotas, J. Puzinas, S. Pliuskonis, K. Pliuskonis, H. Barusevicius ir Af Zukauska.sv..

A troup of Lithuanian folk dancers in Philadelphia, Pa. H. Misliausko foto

e R

Hamilton, Ont., Kanada, vysk. M. Valanéiaus vardo savaitgalio lituanistinés mokyklos
mokiniai su mokytojais ir vietos bendruomenes valdybos atstovais. . i
Pupils and teachers of the Bishop M. Valancius week'-end school of Lithuanistics,

local representatives of the Lithuanian Community. - Hamiiton, Ont., Can.

hi'ade.phi iau Yedti
P. Ba&us, Pniade:phia, Pa., |aV

Wm. Senkus, Elizabeth, N. J., naujai i3-
rinktas vietos lietuviy Taupymo ir Pasko-
los banko kasininkas. ‘

Wm. Senkus, Elizabeth, N. J., new.y-
elected treasurer of the Lith. Savings and
Loan Ass’n.

metai vadovaujgs vietos iifuafﬁismeI mo
kyk!ai, ka'ba radijo programoie.

P. Ba.ius, Phi.adeiphia, Pa.
school of Lithuanistics for the
years, talks over Lith. radio hour.

head of
last five

59590 Klementa su araby vaikais Casablanca mieste,
éf”k°ie' Ji jau 5 metai slaugo araby ligonius. Kilusi
8 Telfiy - Petronélé Bidvaité, 1935 m. istojusi | vie-
nuolyna - Prancizijoje.

_Sister Klementa, Lithuanian nun, with Arab children
n Casablanca, Africa. She is from Teliai, Lithuania.

A. Kasulaitis, Cleveland, Ohio, buv. at-ky moksl. centro vaid. pirm.,
dekoja uZ dovana, gauta i§lydint jj j JAV kariuvomene.

W

R. Ivaska, Boston, Mass., baiges kolegijoje rezervo
karininky kursa, apdovanojamas garbes medaliu.

A. Kasulaitis, former Ateitininkai official, expresses appreciation R. lvaska receives honorary medal on completing

for gift on eve of entering the U.S. Army. - Cleveland, Ohio.

V. Valaidio foto

VirSuje - Toronto liet. Maironio vardo
SeStad. mokykla mokslo mety pradzioje.
Pirmoj eilej i§ kairés deSinen sedi: tevy
kom. pirm. S. Pusvaskis, mkt. B. Mackevi-
ius, kun. B. Pacevidius, mkt. E. Pusvagkie-
ne, kons. V. Gylys, R. Juknevitiute, ved. -
mkt. J. Sirka, kun. kleb. P. Azubalis, kun.
P. Baltakys, OFM, mkt. P. Madiulaitis ir
mkt. J. Jankaitis.

Top: Start of school year at the Mairo-
nis Saturday School in Toronto, Ont., Can.

J. Dvilai¢io foto

Kairéje - Sv. Patricko parapijos baZny-
Cios, Canutillo, Texas, kur klebonu yra
lietuvis kun. J. Juodeika; bok3ty projekta
padare liet. inZ. dr. A. Kulpavi¢ius i§ To-
ronto, Ont., Kanada. Bok$tai pastatyti
praejusiais metais.

Left: Spires of St. Patrick’s Church in
Canutillo, Texas. Pastor is Lithuanian priest
J. Juodeika. Spires are work of Lithuanian
Architect Dr. A. Kulpavitius, of Toronto,
Ont., Canada.

Desinej - Venezuelos liet. kapelionas kun.
A. Perkumas iSlydi keturis mokinius j sa-
leziediy liet. gimnazija Torino mieste, lta-
lijoje.

Right: The Rev. A. Perkumas, Lithuvanian
chaplain in Venezuela, sees off four new
pupils to the Salesian Lithuanian school
in Torino, ltaly.

a Reserve Officers’ course at Boston College. - Bos-
ton, Mass.




Marija Martin V., Madrid, Ispanija, LD
skaitytoja, lietuviskai kalbanti ispane. Jos
tévas argentinietis, o motina - lietuve. Vi-
sa Seima prie¥ kara lankesi Lietuvoje. Ma-
rija Sivo metu yra bebaigianti gimnazija.

Marija Martin V., Lithvanian Days read-
er in Madrid, Spain. Her father is from
Argentina and her mother is Lithuanian.
The whole family visited Lithuania before
the war. Marija will be graduated from
high school soon.

KA VEIKIA SKAITYTOJAI

Kun. dr. J. Prunskis, Chicago, lll., vienas
i “Draugo” redaktoriy, vykdamas Zurna-
listinen kelionen | Azija ir Australija, lan-
kesi LD redakcijoje. O. Zailskiené, Cicero,
Ill., Skauliy Seserijos vyr. vadove, lanky-
dama Los Angeles skautes, aplanke LD-nas.
M. Januska, Winnipeg, Man. Kanada, vie-
tos lietuviy veikejas, atostogy metu buvo
su Zmona ir dviem sUnumis pasiekes Los
Angeles ir uzsukes j LD-nas. A/2c Anthony
Mark, tarnaujas JAV karo aviacijoje Japo-
nijoje, atostogavo Kalifornijoje ir vizitavo
LD-nas. Taip pat j LD redakcija buvo uz-
suke P. Lieponis i§ Ontario, Calif., A. Le-
vickas i§ Santa Ana, Calif., ir F. K. Klem,
vaZinéjas tarnybiniais reikalais po Kalifor-
nijos ir kitus steitus.
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Ignas ir Veronika Budreckiai, Elizabeth, N. J., su dukra Veronika, at$vente vedy-

binio gyvenimo 25 mety sukaktj.

Ignas and Veronica Budreckis, with daughter Veronica, celebrating 25th wed-

ding anniversary. - Elizabeth, N. J.

A. Eselun, Long Beach, Calif., mire rug-
pitéio 27 d.

J. Miskinis, Dearborn, Mich., ir J. Stra-
kauskas, Adelaide, Australija, atnaujino LD
prenumerata 2 metams.

A. Christie, Los Angeles, Calif., dirba
C. F. Horan and Co. katalikisky baznytiniy
reikmeny prekyboje. Lankesi redakcijoje ir
atnaujino LD prenumerata 2 metams ir at-
nese iskarpa i§ “The Hartford Times”, kur
buvo jdeta jo brolio sGnaus R. J. Krisdio-
kaidio nuotrauka ir trumpas aprasymas apie
pasisekima moksle bei gavima J. L. Fox
stipendijos studijoms testi universitete.

PAREME LD PINIGINE AUKA

Mrs. J. Anscott, San Mateo, Calif. - 1
do!l.; kun. M. Stepaitis, Brooklyn, N. Y. -
5 dol.; K. Beinarauskas, Chicago, Ill. - 2
dol;; Mrs. A. Kulesus, Detroit, Mich. -
1 dol.; K. Daunys, Coniston, Kanada - 1
dol.; F. K. Klem, Los Angeles, Calif. - 1 dol;

J. Ambrizas, Chicago, Ill. - 1 dol.; E. Ma-
civlaitis, New Westminster, B. C., Kanada
- 1 dol.; B. PivariGniene, Chicago, Ill. - 2

dol.; F. Karalionas, G'endale, Calif. - 1 do!.;
A. Keturakis, Boston, Mass., - 1 dol.; S.
Pieza-Piezaite, Natrona, Pa. - 4 dol.

NAUJOS KNYGOS

Juozas Mikuckis, LYRIKOS KRAITIS, is-
leido Terra, 748 W. 33rd St., Chicago, Il
174 psl.

Bronius Daubaras, MELYNA SUKNELE,
apysaka. I$leido D. Daunoraite. Spaude
Nida, 3 Southern Row, London, W.10.
154 psl. :

Vladas Andriukaitis, AUDRA ZEMAI-
CIUOSE. Vytauto D. laiky apysaka. I$ieido
Gabija, 335 Union Ave., Brookiyn 11, N.Y.
218 psl. Kaina 2,20 dol.

LITUANIA ILUSTRADA. ISleido Lietuvos
pasiuntinybe Rio de Janeiro.

Prof. St. Salkauskis, ATEITININKY IDEO-
LOG!JA. I§leido prel. Pr. M. Juras. 334 psl.
Kaina 3 dol.

Bakuzainis, AUDROSE, eileraséiai. Auto-
riaus leidinys, 1954 m. 120 psl.

Lithuanian Cathoiic Youth Bulletin, No.
3, Oct., 1954,

Paraso po nuotrauka patikstinimas

LD spalio men. numerio 11 psl. tredios
nuotraukos para$as turety buti Sis: “’Chica-
gos Lietuviy Vyry Choro valdybos pirm.
V. Radzius jteikia vysk. V. Brizgiui plokste-
liy a'buma iYkimingos vakarienes metu.”

Jonas Skinderis, Clinton, Ind., su Zmona
Jieva, dukterim Aldona Skinderyte, A.
Penkauskiene ir jos dukrele Danute. Jis
yra vienas i§ pasizymejusiy SLA ir TMD
veikejy, organizatoriy, nuo Pirmojo Pasau-
linio karo vedas a$tria kova su komunis-
tais, i$ raudonyjy puses yra sulaukes daug
puolimy; Clinton miestely buvo suorgani-
zaves lietuviska knygyna ir kooperatyva;
VD universitetui Kaune 1932 metais paau-
kojo 500 dol. vertes biblioteka.

Jonas Skinderis, wife Jieva, daughter
Aldona, and A. Penkauskiene with her
daughter Danute. Skinderis is a distin-
guished functionary and organizer in the
SLA and TMD organizations. An active
anti-Communist since the First World War,
he has organized a Lithuanian library and
cooperative in Clinton. In 1932 he donated
a library va'ved at $500 to the University
at Kaunas, Lithuania.
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SANTARVE

Jau treCius metus einantis méne.
sin’s rezistencinis Iietuviq Visuo-
meneés ir kultaros Zzurnalas,

Redaguoja: F. Neveravicius, K.
Drunga, prof. A. ]. Greimas, B,
Raila, inZ. dr. ]. Vébra, H. Zeme.
lis, dr. G. Zidonyte, prof. S. Zy-
mantas.

Metiné prenumerata 4,50 dol,
atskiro numerio kaina 50 centy,

Adresas Amerikos Zemyne:
SANTARVE,
78 Nash St., New Haven, Conn,
U.S.A.
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Paieskojimas
Kazys Norkus, kiles is Tel3iy miesto, pa-
ieSkomas pusbrolio Antano Kunicko. Zinan-
tieji apie i prasomi parasyti:
Mr. A. Kunickas
1931 W. 69th St.
Los Angeles 47, Calif.

Sandra Jean Littefieid, Brockton, M?{Ssi-:
viena i§ jaunyjy LD skaitytojy. Gimusl 7

augusi Amerikoje, bet gerai moka et
kai. Pavasarj, baigdama vietos Iiefu:/lu. pe
rapijos mokykla pirmaja mokine., vz liet
viy ka'bos Zinojima gavo pirmaja fjovanq.
Sivo metu lanko sv. Patricko viduring M
kykla. _

Sandra Jean Litt.efied, one of the young
er readers of Lithuanian Days. She W:S
born and raised in the U.S., but speaks
fivent Lithuanian. This spring she Qfad”ati
ed at the head of the class in @ |°fz'
parish school and won first prize for p: !
ficiency in the Lithuanian language:
Brockton, Mass.



The Temporary Organizational Committee of the Lithuanian American Community with Council election commission members.
Amerikos Lietuviy Bendruomenes Laikinasis Organizacinis Komitetas su Tarybos rinkimy komisjos nariais. Sedi i§ kairés deSinén: K. Bielinis, P. Vileidis, prel. J. Balkinas, W.
Chase, dr. M. Colney, A. Saulatis; antroje eileje - J. Slepetys, V. VaitiekUnas, A. Treliokas, P. Vainauskas, W. Diiis, Vilkaitis, O$lapas, J. Makauskas, dr. B. Nemickas.

V. Mazelio foto

Lithuanian American Community

By MSGR. JOHN BALKUNAS, Maspeth, L. 1., N. Y.

When we speak of a Lithuanian Community, we do not have
i mind any individual society or club or any local organization,
but rather all Lithuanians living in a particular country, or, on a
global pattern, all the Lithuanians of the world. One becomes a
member of the Lithuanian Community, without any formal adherence,
by the mere fact of Lithuanian descent.

The Lithuanian Community is coeval with the origin of the
L_ithuanian nation itself. It will cease only when the nation itself is
dissolved. Until now the Lithuanian Community has been a vaporous,
unorganized entity. Its organized status was first felt in Lithuania
itself when the nation functioned as a State. Presently when Lithua-
ma is occupied by an invader and its people are being persecuted
and destined for annihilation, of course, there can be no such
Organizational status. Although in the fatherland itself there may be
angers of extinction, the will to live is being kept alive by Lithua-
lans scattered in other parts of the world. Wherefore in different
Countries throughout the world Lithuanians are uniting to forestall
dny such threatened extinction.

The first formal attempt of the organized Lithuanian Community
0 embark on a program of cultural activities took place in Western
C€rmany in the national Feast of St. Casimir, March 4, 1946. This
Pattern was soon followed by Lithuanians living in France, Italy,

ngland, Canada, Australia and some countries of South America.
10T ff)ur years now the Lithuanian Community has been in the
Plamning stage in the United States.
At may come as a surprise to some that after seventy-five years
. ving in the. United States, the Lithuanians here still do not have
formal, organized Community. There may be no such unit specifical-
ayunder such a name, but it is impossible that the essence of such
oTo ommunity be wanting. Because we do have variegated smaller
SOUPS, to mention only a few: our parishes, schools, business and

of |

social organizations, local clubs and societies, etc. etc. Certainly the
elements that make up the greater and whole Community at large!

No one will deny that we have a Lithuanian Community in the
sense and that it has been with us for more than seventy-five years.
It is, of course, imperfect, in that it is not firmly united; there is no
evidence of it constituting one living body, but rather many, scattered,
smaller bodies, sometimes acting independently. Our parishes present
perhaps the highest degree of organization, but their influence is
limted by their territorial boundaries. Some organizations operating
on a national scale may boast of thousands of members, but their
activity is confined to the scope wherefor they were established.
Then there are the innumerable purely local groups to be found,
where more than a handful of Lithuanians live, whose activities, not
to speak of influence, are strictly limited to their own area. In a
word, we lack that organic body which would bring together and
unite every single Lithuanian into a living organism. We look in vain
for such temporal Body embracing, speaking for, and directing all
Lithuanians in the United States.

That we are far from our goal can be seen by glancing at sta-
tistics which show how unorganized Lithuanians are in this country.
For instance, only one half of the Lithuanian population belong to
the 123 Lithuanian parishes existing here. Of course, a great majority
of the other half belong to non-Lithuanian parishes, whereas a small
minority are of no religious persuasion. But even of those formally
enrolled in parishes or other organizations, only a minor percentage
participate in the life and activities of their groups. Lithuanians, it
is said, may be found in most of the States of the Union. Small
settlements of them are to be counted in the hundreds. These people
are rightly and naturally all prospective members of the great, one,
whole Lithuanian Community. But they have no contact, very often,
with their fellow-Lithuanians, are no part of the organized activity
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Amerikos Lietuviy Bendrugmenés New Yorko apygardos valdyba; sedi i$ kaires de-
$inen: J. Makauskis, pirm. J. Slepetys, K. Bielinis; stovi - V. Alksninis, P. J. Montvila,

A. Bendorius ir J. Boley.

V. Mazelio foto

Officers of the New York District of the Lithuanian American Community.

of the Lithuanian populace in this
country. Anyone, therefore, who

would be satisfied with the status.

quo of our organizational life that
is, anyone who is content to worry
along with only our present more
or less purely local parishes, so-
cieties, etc.—writes the decree that
cuts off such groups from the re-
maining more centrally organized
groups of fellow-patriots.
Futhermore, such a one would
be declaring that he is opposed to
any united effort along mnational,
social, cultural, or educational lines.
It is an accepted principle easily
comprehended that what may be
impossible for a small, insignificant
group may well be within the means
of a larger, highly organized, more

18

influential group possessing more
resources and man power. That we
have not succeeded in anywhere
nearly perfectly organizing the
work of extending relief to our
stricken fellow - countrymen, is
shown by the history of the United
(sic) Lithuanian Relief Fund. With
Lithuanians from Maine to Cali-
fornia, residing in thousands of
towns and cities of the TUnited
States, at perhaps the most critical
moment of Lithuanian history,
when the very existence of the
nation is at stake and our brothers
and sisters are dependent upon our
Christian charity for their survival
—there have been organized the
”imposing” number of 110 Chapters
of the United Lithuanian Relief.

The Lithuanian National Council
which ought to unite all the Ame-
rican Lithuanians for political ac-
tion looking toward the restoration
of Lithuania—has not succeeded in
organizing even a dozen of the
more populous centers where Li-
thuanians reside by the tens of
thousands! Sporadically—here and
there, now and then, mass meetings
will be arranged, protests adopted,
resolutions drawn up, all perhaps
ending with the paper they are
written on. But how much influence
is exerted upon the Congress and
the Executive of the United States?
To allude to the example of another
group of nationalists—the Jewish
Americans. When their body of the
supreme instance addresses a me-
morandum to the highest authori-
ties in this country, what, think
you, will be its fate? When their
charitable organization of the high-
est plane sets a quota for its yearly
campaign, what, think you, will it
be? A paltry few millions or tens
of millions? And why? Is it not
because they are so highly organiz-
ed, on the highest level, so that
what affects one Jew in any part
of the world reflects upon every
other Jew in every other part of
the world? The Jews may be said
to have an effective World Com-
munity, and we would not make
any mistake in setting our aims
to imitate them as far as possible.
We must admit that our Lithuanian
life is not characterized by any
high degree of unity (see how nume-
rically small we are, and yet how
many divisions amongst us; we
need no enemy outside to divide
and conquer us; we are doing it
ourselves from the inside). There
has not been amongst us any sur-
plus of the spirit of getting to-
gether for the common good, the
spirit of sacrifice and unselfishness
for the higher good of our fellow-
countrymen and of our land of
ancestry.

Numerically, perhaps our largest
organizations are the so-called fra-
ternal groups. This may be ex-
plained in terms of the economic
element, the desire to provide for

Prel. J.
Amerikos Lietuviy Bendruomenés Laikinojo
Organizacinio Komiteto pirmininkas. Zir.
jo str. 17 psl.

Ba'kUnas, Maspeth, L.I., N.Y.,

Msgr. J. BalkGnas, head of the Tem-
porary Organizational Committee of the
Lithuanian American Community. (See his
article on Page 17).

V. Mazelio foto

certain calamities of life, such as
death and sickness. Yet can our
fraternal groups compare with such
giants as the Knights of Columbus,
the Woodmen of the World and
hundreds of similar organizations
flourishing in the United States?
We have a paltry two, and even
these are divided precisely because
of religious affiliations. Our two
Alliances have between them about
30,000 members. And we sometimes
claim there are a million Lithua-
nians in the United States! Smaller,
again local, groups which provide
death and illness benefits, may
claim to another 20,000 members.
A grand total of 50,000. But what
are these compared to the total, or
even the claimed, Lithuanian popu-
lation in the United States?

Thus, whichever way we look at
it, we see that we can claim only
about half of the Lithuanian popu-
lace as organized. Does this satis-
fy us? Is not the goal of seeking
out and joining this unorganized
half to the organized half, a suf
ficient reason for furthering the
movement of creating and estab-
lishing a genuine Lithuanian Com:
munity?

And let no one inject the howl
that such tendencies and aspira

Council of the Lithuanian Community of
Argentina. A. Kirstuko fofo

Argentinos Lietuviy Bendruomenés' Tary-
ba; sedi ié kairés de¥inen: agr. S. Mikelio
nis, J. Kanapinskas, pirm. gen. T. Dau.kanl:
tas, V. Surviliene, |. Padvalskis, ”La:l(o
red. kun. J. Kleiva (prie$paskutinis) ir Ar-
gentinos Lietuviy Balso” red. K. No_rkl{si
stovi- L. Sruoga, F. Vaitkevicius, J.lesehs,
kun. kleb. P. Gardva, agr. A Sanf?ras,
prof. D. Gruodis, P. StundZia, P. Saka'aus:
kas, B. Survila, K. Cerniauskas, J. Bubno-
vas, V. Veselauskas ir J. Palilionis.



tions looking toward the welfare
of Lithuania and Lithuanians as a
nation and nationality, are at odds
with true Americanism. Just as be-
ing a good Catholic makes one no
whit less a good American, equally,
one does not have to sacrifice any
of his Americanism because he is
attached to the land of his fore-
fathers by the God-given virtues of
piety and patriotism.

Wwhen our Catholic religion
teaches us, nay binds us most
strictly under pain of sin, in ful-
fillment of the Fourth Command-
ment, to give proper and due obe-
dience and respect to all consti-
tuted authority, civil, religious, par-
ental-—our being good Catholics
ipso facto makes us better Ameri-
cans. Appositely, when carrying
out God’s command to love our
parents, we love what is dear to
them, when we love the land that
gave them birth, we are not with-
holding any love from America,

their adopted land, their new home-
land, but again our God given heart
has enough love for both, without
detriment to either. True American-
ism recognizes and is thankful for

Song of the Birds, lithograph, by R. Viesulas

Harvest/

lithograph, by R. Viesulas

the contributions of all sons and
daughters from other shores who
have come here and have added the
heritages of their original lands to
that of this country. Every war
and every battle that the U.S. has
been engaged in—whether in the
field or in the halls of Congress
or the United Nations—has been to
defend the Divine right of national
existence. The right of all nations
to separate, independent existence
is being more and more recognized
and practiced; witness the break-
down of former Empires and the
rapidly and vastly growing number
of independent States, some of them
extremely small!

And we, loyal as well as thankful
to God for our Lithuanian language,
customs and traditions, in no way
shall injure our Americanism. On
the contrary, we shall be offering
to America our contribution to en-
hance, beautify and enrich it. That
contribution shall be those trea-
sures which are to us most pre-
cious, cherished, beloved. After all,
our history does go back more than
half a millenium. What is distinct-
ive to us, in religious customs, our

caaac

Pauksiy giesme (litograf.) / R. Viesulas

Pibtis (litografija) / R. Viesulas

Artist R. Viesulas with American artists H. Horoan and E. Carroll. Viesulas’ paintings
were on exhibit at the Matrix Gallery in New York on Oct. 11-30. Some of his graphic
works have been acquired by the New York City Public Library, the Congressional

Library, the Philadelphia Print Club, and other U. S. aalleries.

V. Mazelio foto

Dail. R. Viesulas, New York, N. Y., su amerikietémis dailininkemis M. Horaan ir
E. Carroil. Dail. R. Viesulas turéjo savo darby paroda Matrix galerijoje spaiio 10-30 d.d.
New Yorke. Jojo grafikos darby yra jsigijusios New Yorko miesto vieSoji biblioteka,
Kongreso bibiioteka, Phiiadelphiios Print klubas ir kitos amerikiediy galerijos.

cultural, artistic attainments, shall
surely be welcomed by well-mean-
ing Americanism and serve to at-
tach us ourselves to this land not
less than to that whence our fore-
fathers sailed.

On December 10, 1948, in its De-
claration of TUniversal Human
Rights, the plenary session of the
United Nations, guaranteed, in its
15th paragraph, the right of nation-
ality to every person. As a member
and one of the organizers of the
United Nations, the United States
subscribes to this declaration and
recognizes this right. Two World
Wars, fought to uphold this sacred
right, cost the United States many
innocent lives.

That no danger exists to the
loyalty and devotion due to the
United States, is made clear in the
declaration of purposes set forth
in. the incorporation articles of the
Lithuanian Community, under date
of February 15,1952, namely: "The
purposes for which said corporation
is formed are the following, to wit:
To organize and unite, for their
mutual benefit, persons of Lithua-
nian descent, into Lithuanian com-
munities in the various cities and
towns of the United States, to up-
hold and defend the Constitution
of the United States, to foster the
ideals of American democracy, to

participate in American cultural
drives, to perpetuate Lithuanian
customs — in the United States,

to give sympathic aid and support

to Lithuanians not residing in the
United States, to aid in the re-
establishment of the independence
of Lithuania, and to do all and
everything necessary or convenient
for the accomplishment of any of
the purposes above mentioned or
incidental thereto.”

It is evident, therefore, from what
has been said, that the Lithuanian
American Community of the United
States, Inc., seeks to join and unite
all American Lithuanians in Lithua-
nian cultural, social, charitable and
political activities, for the preser-
vation of Lithuanianism. It does
not seek to destroy any existing
group, but to unite, strengthen, aid
and widen.

A Temporary Organizational Com-
mittee has until now been func-
tioning to lay the foundations for

the Community. Its work now
ceases. This Committee has pre-

pared a Tentative Constitution, has
organized local and regional units.
It has released the rules of Coun-
cil elections, and has authorized
an Election Committee to work
out plans and to prepare and issue
necessary instructions. Elections
will take place in the month of
February, 1955.

All Lithuanians eighteen years
of age and over shall be eligible to
participate in these elections. A
Council of 27 members is to be
chosen. May I ask that everyone
follow announcements in the Li-
thuanian press and become ac-

(Continued on Page 22)

19



Honored guests and others present at the convention of the Lithuanian American
Roman Catholic Federation, Oct. 8-10, Cleveland, Ohio.

Amerikos Liet. R. Kat. Federacijos suvaZiavimo spalio 8-10 d.d. Clevelande, Ohio,
dalis garbeés sveliy ir dalyviy; i§ kaires deSinen: vysk. V. Brizgys, vysk. J. Krol, inZ.
A. Rudis, prel. I. Albavidius, J. Brazaitis, dr. A. Damusis - dabartinis Federacijos pirm., L.

Simutis.

Convention commitiee of the Lithuanian American Roman Catholic Federation -

Cleveland, Ohio.

ALRKF suvaziavimui rengti komisija; i$ kaires deSinén sedi: A. Tamulionis, M. Cice-

V. Bacevidiaus foto

niene, T. Césniené, dr. A. Damutis, M. Livtkiene, L. Sukiené, A. Buknis; stovi - V.
Palubinskas, J. Staniskis, Pr. Joga, V. Palubinskas, S. Laniauskas ir A. Kasulaitis.

AMERICAN LITHUANIAN
ROMAN CATHOLIC
FEDERATION

By
THE REV. C. P. SIRVAITIS,
S.T.Di; Ph.iD.,
Akron, Ohio

Approximately one million people
of Lithuanian extraction live in the
United States. Three fourths of
them are Catholic. Not having a
unifying center which would enable
them to coordinate their activities,
Lithuanian Catholics founded the
American Lithuanian Roman Cath-
olic Federation on March 17-18, 1906
in Wilkes-Barre, Pa. At that time
there were only about 10,000 Lithua-
nians in this country. Their national
spirit was fostered by a few active
Lithuanian priests and a few lay

Amerikos Lietuviy R. Kataliky Federacijos
suvaziavimo spalio 8-10 d.d. Clgvelande,
Ohio, dalyviai po pamaldy prie Sv. Merg.
Marijos Nep. Pagalbos lietuviy baZnydios.

Participants in the Lithuanian American
R. Catholic Federation convention held on
Oct. 8-10, in Cleveland, Ohio, shown here
after Mass in front of the Holy Mary of
Perpetual Help Lithuvanian church.

V. Valaié¢io foto
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leaders. Their aim was to unify
all Lithuanian Catholic societies in
this country as well as individual
Catholics so that in common action
they might aid more effectively
tae establishment of Lithuanian
»arochial schools, convents, libra-
ries; the printing and spreading
of Lithuanian papers ,books, pam-
phlets; and finally, that they might
be able to help their brothers in
Lithuania then under the Russian
Czars. This date (March 17, 1906)
is the day when the Lithuanian
American Catholics with their
priests began their Catholic Action
in the more proper sense of the
word.

The American Lithuanian Roman
Catholic Federation is a national,
religious and cultural organization,
affiliated with the National Catholic
Welfare Conference (Center of Ame-
rican Catholic Action, Washington,
D.C.. At present the Federation
includes the following organiza-
tions: The American Lithuanian
Roman Catholic Alliance (ALRKS),
the American Lithuanian Catholic
Women’s Alliance (ALRK Moteru
Sajunga), the Knights of Lithuania
(Lietuvos Vydiai), the Lithuanian
Roman Catholic Association of La-
bor (Lietuviy R.K. Darbininkuy Sa-
junga), the Lithuanian Organists’
Association (Vargonininky Sajunga),
the Lithuanian Catholic Welfare
Association in Chicago (Labdariy
Sajunga), the Ateitis Federation
(Ateitininky Federacija) —and many
parochial societies in about 120 Li-
thuanian Catholic parishes through-
out the United States. The repre-
sentatives of the Lithuanian Cath-
olic Press, convents and monas-
teries and other institutions also are
members of the Federation. This
Lithuanian Catholic Federation is
very similar to the German Catholic
”Central Verein” in this country.

Throughout its .existence, the
ALRC Federation has accomplished

nctable works in Lithuanian Cath.
olic life here and in Lithuania In
its convention of 1913 in Pittsburgn
Pa., the delegates passed a resoluf
tion to organize Lithuanian yoyty
into Lithuanian Knights ang Cath.
olic women into the Women's Al
lliance. In 1914 they foundeq the
Lithuanian Cultural Fund (Tauteg
Fondas) and in 1916 the Lithuaniap
Information Bureau in Washingtop
D.C., The Lithuanian Cultural Fund
(during 1914-1920) collected aproxi.
mately one million dollars for va.
rious national and charitable pyr
poses. In 1918, the Federation star.
ted a widespread campaign to aiq
the victims of the World War I in
Lithuania. At the same time the
Federation helped in various ways
Independent Lithuania in its urgent
political and economical needs and
sent a delegation to the Peace Con-
ference in Paris (1919) and helped
to collect about one million signa.
tures requesting the United States
to recognize Lithuania “de jure”,
Later on the Federation extended
great financial aid to Lithuanian
students studying in various uni
versities; helped the foundation
of the Catholic University in Li
thuania and aided several Catholic
organzations. In general, the activi-
ties of the Federation concerned
not only cultural, religious and char-
itable needs of Lithuanians, but
also their political aspirations. For
the 48 years of its hard work, the
ALRC Federation deserves great
respect from Lithuanian Catholics.
It held over 30 conventions which
gave highlights of Lithuanian Cath-
olic life in the U.S.A.

When Lithuania was first occu-
pied by the Soviet Union and the
national and religious life of Li-
thuania was disrupted by Russian
Communists, the Federation estab-
lished the Lithuanian Cultural Ins-
titute in 1940 to collect documents

(Continued on Page 22)




LITHUANIANS MAKE NEWS

The Lithuanian American Stu-
dents' Association held its nation-
wide conference on November 26-
98, 1954, in Chicago, Ill. At present
the association has over 700 mem-
pers and is headed by A. Suz'edélis,
attending the Catholic University
of America in Washington, D. C.

J. Yanulaitis, born and raised in the
US, active member~ of the Knights of
lthvania and other Lithuanian organiza-
tions, speaks over a local Lithuanian radio
program. - Philadelphia, Pa.

J. Yanulaitis, Philadelphia, Pa., gimes ir
auges JAV-se, Zymus Lietuvos Vydiy vei-
kejas, aktyvus taip pat kitose lietuviy or-
ganizacijose, kalba vietos lietuviy radijo
vllandeles programoije.

RSSO

For Insurance on House, Car,
Furniture or Liability

CALL PLymouth 4-1377

ANTHONY F. SKIRIUS

General Insurance Agent
Real Estate - Tax Service

Office:
9204 SO. BROADWAY
LOS ANGELES 3, CALIF.

Residence:
18407 Domino, Reseda, Calif.
Phone Dlckens 2-5315
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WA Cf°‘“:"ﬂi'f_'f€e of the Boston, Mass., Chap-
c;t .°_ BALZ, which recently organized a
l_YW@e co.lection for the needs of the
thuanian charity,

pra\th:-Bo.Stfm’ Mass., skyriaus komisija,
e§inénSI 'Vlt.%sq rinkliava mieste; is kaires
Nemak sedi: J. Kasmauskas, ponia K.
S_Y,.A. Metioska, Ponia M. Miche!son,

" é_.:’k'm-a; stovi F. Razvad, P. Mucinskas,
1oKUs, A, Keturakis, V. Vi'utis, A. Vi-

eniskis
Iskis, v, Vakauza ir A. Andriulionis.

The Lithuanian Canadian Com-
munity has recently elected the
Supreme Council of the nation-wide
organization. The country of Can-
ada was divided into 14 districts
and 30 persons were elected to this
governing body. The following were
elected to the Supreme Council of
the Lithuanian Canadian Commun-
ity: Dr. A. Sapoka, Rev. J. Gutaus-
kas, K. Baronas, Rev. J. Tadaraus-
kas, J. Kardelis, M. Arstikaityte, I.
Matuseviciute, J. Giedraitis, A. Rin-
kinas, P. Lelis, J. MikS§ys, Rev. V.
Gidziinas, J. Yokubynas, A. Juoza-
pavic¢ius, M. F. Yokubyniené, J. K§i-
vickis, J. Slizys, A. Salkauskas, F.
Valys, S. Cepas, V. GiriGniené, P.
Rudinskas, B. Povilaitis, K. And-
riuskevicius, S. Kesgaila, V. Vaido-
tas, P. Januska, V. Antanaitis, A.
Lapinas and V. Barisas.

The Lithuanian American Stu-
dents’ Associat on has started a bul-
letin in English Lituanus (The Li-
thuanian) in order to inform Amer-
ican students about Lithuania and
her problems. This new publication
is edited by A. Dundzila, K. Mike-
nas, A. Pabarcius, D. Valanciutée
and V. Vygantas.

The first Lithuanian Statute
marks its 425th anniversary this
year. Before 1529 Lithuania and all
other countries under her rule were
governed according to the laws of
custom, which differed in various
parts of the state. This first sta-
tute had tremendous influence on
Lithuania as well as on other coun-
tries under her rule.

Msgr. P. Juras, Lawrence, Mass.,
has donated $500 toward a literary
prize awarded annually to an auth-
or of the year’s best book. This
award was established by the Ai-
dai Magazine, published in Brook-
by NG Y

This year’s Canadian Lithuanian
Day, held in September in Toronto,
Ont., marked with religious ser-

vices, sport festivities, an art exhi-
bition, a concert, and a mass meet-
ing. Paul Hellyer, member of the
Federal Parliament, represented
the Canadian Government at this
fete. A number of Lithuanian Amei-
icans attended this event.

S. Kolugaila, South Bend, Ind.,
professor at Notre Dame Univers-
ity, has drawn plans for a new
l1aboratory of hydraulics to be buiit
in the near future by this institu-
tion.

P. Vaitonis, Hamilton, Ont., Can.,
was member of the Canadian chess
team which took a part at the
world “ciness championship tourna-
nient in riolland.

J. Balys, Ph. D., Washirgton, D.
C., has prepared a new gug:ish
book "The Lithuanian Folk Foeury .
The book is being published by the
Lithuanian Consulate of Rio de Ja-
neiro, Brasil.

B. Raila and Prof. M. Birziska,
both of Los Angeles, Calif.,, have
published English articles in the
East and West political magazine
(No. 2., 1954), a quarteriy rev.ew of
Soviet and Baltic problems. B. Rai-

-
~ AN S

A COMMENT ON CROSSES

. We feel that Crosses ho.ds
somethicg of the power and depth
of Dostoevski, some of the fine
detail of Flaubert. It is definitely
the work of a master of letters.

| Richard Stockham
The Brentwood Pacer, Nov. 4, 1954

—————————————
Copies of this highly original
novel may be ordered directly from

Lithuanian Days Publishers
9204 So. Broadway
Los Angeles 3, Calif.

Price: $4.00

Dr. E. Andrukaitis, a native of Canada,
is active in local Lithuanian activities and
supports Lithuanian affairs. - Montreal, P.
Q., Canada.

Dr. E. Andrukaitis, Montreal, P. Q., Ka-
nada, gimes, auges ir moksla baiges Ka-
nadoje, aktyviai reiSkiasi vietos lietuviy
veikloje, remia lietuviskus reikalus.

la writes on the Soviet danger and
the West, and Prof. M. Birziska's
topic is the ’375th anniversary of
Vilnius University”. This political
magazine is published by Estonians,
Latvians, and Lithuanians in Lon-
don, England. Address: East and
West, 12 Caxton St., London, S.W.1.,
England. Subscription: $2.00 per yr.
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Community

(Continued from Page 19)
quainted with the election proce-
dures, as well as instructions.

In preparation, all localities
should be organized, especially a
census made of all Lithuanians.
Every Lithuanian should see to it
that his name is enrolled as an
Elector in his locality. The Council
which shall be elected will meet
in May, 1955. It will represent all
the Lithuanians of the TUnited
States. With a term of three years,
it will draw up plans for the ac-
complishment of the aims of the
Community. It is important, of
course, that competent, conscienti-
ous and outstanding American Li-
thuanians be elected to this Coun-
cil. This is both our privilege and
duty.

I invite all Lithuanians to orga-
nize, set plans, and work for the
successful inauguration of the Li-
thuanian American Community.

For information concerning any
matters of the Lithuanian American
Community, Inc., write to the pre-
sent Secretary General, Mr. A.
Saulaitis, P. O. Box 507, Waterbury,
Conn.
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LITHUANIAN AFFAIRS IN
THE AMERICAN PRESS

New York Times, Sept. 21. “Exiles Chal-
lenge 2 In U. N. Red Bloc”, by Kathleen
Mclaughlin. “United Nations, N. Y., Sept.
20—Credentials of the Czechoslovak and
Po.ish delegates to the 1954 General
Assembly of the United Nations were
challenged today by the newly organized
Assembly of Captive European Nations./
In the same vein, a resolution of protest
against usurpation by the Soviet Union
of ‘the sovereign rights of Estonia, Latvia
and Lithuvania’ was adopted after its pre-
sentation by Vaclovas Sidzikauskas of Li-
thuania. Only men freely elected by the
people of the three states, the declaration
asserted, are qualified to speak for these
countries. Many of those attending had
been legally elected prior to the domina-
tion of their lands by the Communists. /
Dr. Viiis Masens of Llatvia was elected
president of the new organization. Each
of the nine delegations consists of six-
teen persons. Albania, Bulgaria, Czecho-
slovakia, Estonia, Hungary, Llatvia, Lithua-
nia, Poland and Rumunia are included in
the unit, which is dedicted to a unified
strugg'e for the liberation of those coun-
tries.”

Los Angeles Times, Nov. 15. News re-
port “Russia Strips Baltic States of Food.
Lithuania, Estonia, Latvia Forced to Speed
Up Exports. / Stockhom, Nov. 14 (Reuters)
—The Soviet Republics of Estonia, Latvia
and Lithuania are scraping their larders
bare to send more food over the border
to Russia by land, sea and air. / Accord-
ing to newspapers from those republics
reaching here, new Ministries of Milk and
Meat have been established to speed up
exports of milk powder, cheese, bacon,
canned meats and similar products to the
Soviet Union. / Official reports of more

Lithuanian girls of Chicago, Ill., performing a Lithuanian folk dance.

and more food transports to Russia, or to
her satelites, would indicate that the
real reason for the shortage may be that
the three countries are giving exports
priority over the domestic market.”

U.S. News and World Report, Oct. 15.
Artic.e “An Answer to Mr. Molotov”, by
David Lawrence. “Molotov, the Communist
Minister of Foreign Affairs, has just pro-
posed that all foreign troops be with-
drawn from East and West Germany. He
says his purpose is to end the occupation
which has continued since the close of
World War 1. / But the Molotov tactic
should itseif be countered with a demand
that the Soviet Regime withdraw its ar-
mies of occupation also from Poland, Lat-
via, Estonia, Lithuania, Hungary, Rumania,
Czechosiovakia, Bu.garia and Austria.”

ALRC Federation

(Continued from Page 20)

and articles showing Lithuanian
cultural life, to publish books con-
cerning national and cultural life
as well as books defending Lithua-
nia from the unjust Communist
aggressor and oppressor. The Ame-
rican Lithuanian Council—a repre-
sentative unit of all Lithuanians in
the U.S.A.—was organized through
Federation initiative. This Council
continues its marvelous work or-
ganizing efforts to fight for Lithua-
nia’s freedom and promoting the
present Lithuanian cause in the
United Nations. The care of thou-
sands of Lithuanian refugees and
their immigration to the TU.S.A.
was one of the main concerns of
the Federation in recent years. It
took a very active part in organiz-
ing proper organs to solve this
urgent problem,

Chicago, lll., lietuvaites Soka Kepurine.

The following are some of the
better known ALRC Federatioy
presidents, past and prese._t: The
Rev. Fathers: A. Kaupas, A. Mil.
kas, F. Kemesis; Bishop P. Bugys:
the Msgrs.: I. Albavicius, ITrl)ana’.
vic¢ius, K. Vasys, P. Juras, J. Balki.
nas; Catholic lay leaders: Dr, A
Rakauskas (mow a priest), J p.
Laucka, and L. Simutis. This vear's
president is Dr. A. Damusis, a well.
known Catholic leader from Lithya.
nia, a new immigrant to the U.S.A.
who recently became a citizen of
the U.S.

In the last convention which took
place October 8-10, 1954, in Cleye.
land, Ohio, the Federation delegates
discussed the following important
topics in their meetings at Carter
Hotel: Lithuanian Catholic Youth
and its Problems, Modern Catholic
Action, etc.; passed various resolu
tions concerning religious, national,
cultural and political life. The con-
vention was marked by a solema
meeting, commemorating the 50th
anniversary of the Lithuanian free
press (1904-1954) and by a dispay
of the Lithuanian press.

It is noteworthy that Auxiliary
Bishop J. Krol came to the Felera-
tion banquet Oct. 9 and deliverel
a splendid speech exhorting the
delegates and guests to conserve
their national cultural values in
the United States. The convention
ended with a holy hour at the
Cathedral of St. John the Evangel-
ist, where Archbishop Hoban parti-
cipated.

It is hoped that the Federation
under its present leader Dr. Damu-
Sis will continue its remarkable
activtities in still greater scope and
value.

A. Stelmoko folo



LIETUVIU RADLIO
PROGRAMOS

Chicago, lIl.

Sophie Barcus Radio Hours
Chicago - WGES - 1390 kilocycles
Mo. - Fri. 8:45 - 9:30 A. M.
Sat. - 8:30 - 9:30 A. M.
Mondays (Lietuviskos vakaruskos)
7:00 - 8:00 P. M.

Sophie Barcus, 7121 So. Rockwell,
Chicago 29, Ill. - Tel. 42413

MARGUTIS - Kasdieniné Lietuviy Radijo Programa
Cicero - Chicago — WHFC — 1450 kilocycles
Programa kiekvieng vakara 9:15 val.
Ketvirtadieniais dvi programos: 7:00 ir 9:15
Sekmadieniais 1:00 p. m.

Vedeja - Llilija Vanagaitiene
Margutis - 6755 S. Western Ave., Chicago, lll.
Telef. GRovehill 6-2242

The Saltimieras Lithuanian Show
Chicago WGES - 5000 Watt - 1390 kc
Monday thru Friday from 8:00 to 8:30 P. M.
No recordings - Live talent only
Paul B. Saltimieras, Director
6801 So. Talman Ave., Chicago 29, Il
Telephone Flnancial 0650

New Britain, Conn.

“Tévynés Garsai’
Radijo programa girdima
kiekvieno sekmadienio ryta nuo 10 val. iki 10:30 val.
i stoties WKNB - 840 kil.
Programos vedejas VI. Pleckaitis,
439 Stanley St., New Britain, Conn.

EYES EXAMINED

GLASSES FITTED

DR. MICHAEL HOLLINGER

Optometrist
329 W. FIFTH STREET, LOS ANGELES, CAL.
Phone MUtual 1056
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Pirma Lietuviy Jstaiga Los Angeles

COWLEY & CASPER

- Laidotuviy Namas
935 W. Washington Blvd.

PR. 1061

MICHIGAN FARM CHEESE
DAIRY, INC.
FOUNTAIN, MICH.

JOHN ANDRULIS, President
ANGIE ANDRULIS, Vice-President

Gaminami tikri ir nepaprastai skanis
!l?tuviéki suriai. Uzsisakykite, tada patys
Isitikinsite,

Baltimore, Md.

Lietuviy Melodijos Valandélé

Baltimore, Md. - WBMD - 750 kilocycles

4 Sekmadieniais 12:30 - 1:00 vidurdienj

Sios programos vedejai: Alibertas Juskeviius, 4515
Wiimslow Rd., Baltimore 10, Md.,
Phone Tuxedo 9-8693;

Kestutis Laskauskas, 809 Scott St., Baltimore 30, Md.

Phone SAratoga 7-7963.

So. Boston, Mass.

LAISVES VARPAS
Naujosios Anglijos lietuviy kultioriné radijo programa
Boston 15, Mass - WBMS - 1090 kilocycles
Sekmadieniais 12:30 iki 1:00 val. piety metu
Vedejas - P. Visdinis
31 Bunker Ave., Brockion 4,
Tel. Brockton 8-1159-R

Mass.

Lietuviy Radio Korp. Programa
Boston, Mass. - WBMS - 1090 kilocycles
Sekmadieniais 12:00 iki 12:30 val. per pietus
Muzika, dainos ir Magdutes pasaka
Direktorius S. Minkus
502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass. Tel. SO. 80489

Brooklyn, N. Y.

Lithuanian Radio Program
Brooklyn, N. Y. - WWRL - 5000 kilocycles
Programos pradzia kiekviena
treciadien] (Wednesday) 10:00 val. vak.
Joseph Ginkus, Director
495 Grand St., Brooklyn 11, N. Y. - Tel. EV. 4-9293

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Klubas
savo savaiting programa translivoja
kiekviena SeStadienj 7:45 iki 8:30
per WDOK, banga 1260
Klubo pirm. ir bendryjy reikaly ved. - Juozas Stem-
puzis, 1152 Dallas Rd., tel. SW 5-1900
Programos vedeéjas - Balys Auginas, 1359 E. 94th St.,
tel. CE 1-5904
Izdininkas ir fin. reik. vedejas - Aleksandras LaikUnas,
7205 Linwood Ave., tel. EN 1-1082.

Detroit, Mich.

“Baltic Melodies”
Detroit - WJLB - 1400 kilocycies
Saturdays 8:30 - 9:15 P. M.
Director Helen Rauby
16926 Pinehurst, Detroit 21, Mich.
Telephone UNiversity 1-1072

“Lithvanian Melodies”
Ann Arbor - WPAG - 1050 kilocycles
Sundays 1:00 - 1:30 P.M.
Director Ralph Valatka
15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mich.
Telephone BRoadway 32224
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FRANK P. SPEECHER

LICENSED REAL ESTATE BROKER
Associated With George S. Bacon, Realtor

1955 HILLHURST AVE., Los Angeles 27, Calif.
Residence: HOIllywood 2-0777
Phones: NO. 3-3030, NO. 4-0031
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HELEN’S HOUSE OF BEAUTY

HELEN MOCKUS
Phone HO. 9-4600

1722 WESTERN AVE.
HOLLYWOOD 27, CAL.

b)) o) e ) wih ) mm i) ) =) =) SR ) SR SR SN ) SRR SR S =Y

GOOD REALTY CO.

J. J. BAKUS, Lithuanian Real Estate Broker
Multiple Listing Service

4728 S. NORMANDIE, LOS ANGELES 37, CAL.

Office: AXminster 7900 Res.: PLeasant 36590
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Los Angeles, Calif.

Lithvanian Melody Hour
KOWL - 1580 kilocycles - Santa Monica, Caiif.
Saturdays - 10:00 - 10:30 A. M.
Direktorius Bruno Gediminas, 182712 N. Western Ave.,
Los Angeles 27, Calif. Phone HO. 9-4150
Reikaly vedejas - George Rudeiis, 5027 Zelzak St.,
Encino, Calif.
Programos vedejas - Bronius Dida, 1315 McCollum St.,
Los Angeles 26, Calif.

New York - New Jersey

“Lietuvos Atsiminimy’’ Radijo Valanda
girdima kiekviena $eStadienj, 4:30 - 5:30 val. popiet
i New Yorko stoties WEVD - 1330 kil., ir 97.9 meg. (FM)
Direktorius - JokUbas J. Stukas
1264 White St., Hillside, N. J.

Tel. WAverly 6-3325

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
Bendruomenés Balsas
Philadelphia, Pa. - WDAS - 1400 kiiocycles
Programa sekmadieniais nuo 3 val. 30 min. po piety
iki 4 val.
Duoda kuitUrines bei po.itines apzvalgas, Zinias,
~ muzika, skeibimus.
Visais reikalais radyti:
Mr. B. Raugas, 517 Greenwich St., HO. 74178
Pusvalandzius redaguoja: K. Kaziauskas, A. Klimas, V.
Muraskauskas, B. Raugas, A. Sileika ir V. Volertas.

Pittsburgh, Pa.

Lithvanian Catholic Hour
Pittsburgh Pa., - WLOA - 1550 kilocycles
Sundays - 1:30 - 2:00 P. M.
Produced by Knights of Lithuania
Pittsburgh District
WLOA, Braddock, Pa.

Young Lithuanians of Pittsburgh Radio Program
Pittsburgh, Pa. — WHOD - 860 kilocycles
Sekmadieniais nuo 4:30 iki 5:00 P. M.

Direktorius J. Zilinskas, 2200 Sarah St., Pittsburgh
3, Pa.
Dir. pav. K. Pukas, 1503 Electric Ave., East Pitts-
burgh, Pa.
Programos vedejas Pranas Saldukas, 5523 Howe Street
(Shadyside), Pittsburgh, Pa.

““YOUR FAVORITE LITHUANIAN AND AMERICAN
MELODY HOUR”

Pittsburgh, Pa. - WHOD - 860 ki.ocycies
Sestadieniais nuo 6:00 iki 6:30 P. M.
Produced by: Pranas Saldukas, Jurgis Zilinskas, and

Kostas Pukas.

Rochester, N. Y.

Lietuviy Radijo Klubas
Rochester, N. Y. - WHEC - 1460 kilocycles
Programa transiivojama kiekvieng sekmadienj
9:00 iki 9:30
Pr. Saladzius, pirm., 309 Alphonse St.
Pr. Puidokas, sekr., 38 St. Jacob St.
A. Beresneviius, izd. ir fin. reika.y vedejas,
120 Friedrich Prk, tel. HA-7158
Programos vedejai: P. Armonas, A. Ciemenis, H.
Zeme.is ir V. Zmuidzinas.

Waterbury, Conn.

“Lithuanian Memories”
Waterbury - WWCO - 1240 kilocycles
Saturdays - 6:35 to 7:30 P. M.
Director Dr. M. J. Colney
148 Grand St., Waterbury 5, Conn.

Lietuviams patarnauja jau 25 metus

JONES & HAMROCGK
MORTUARY

731 W. WASHINGTON BLVD LOS ANGELES IB
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